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EMNIZKE®OEITE TON IZTOTOMNO MAZ I'lA NA:

Bpeite uttodeitelg xpnang, UAAAdIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuan TTPOBANUATWY, TTANPO-

POpiEG TUVTAPNONG Kal ETTIOKEUNG:
www.zanussi.com/support

AN TIAHPOOOPIEZ INA THN AZQAAEIA

Mpiv atro TNV yKATAOTAON KAl TN XPAON TG CUOKEUNG,
OI0BACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOUEVES 0dNnYies. O
KATAOKEUAOTHG OEV €ival UTTEUBUVOC YIa TUXOV TPAUUOTIOUOUG
{nuieg TTOU gival atroTEAETPA AavBaguEvng EyKaTAOTAONG N
xpnone. Na QUAGOTETE TTAVTA AUTEG TIG 0dNYiEg O€ Eva
Q0QANEG HEPOG PE EUKOAN TTPOTRaCN yia JEANOVTIKA avagopd.

AZOAAEIA MAIAIQON KAI EYTTAOQN ATOMQN

- H guogkeun autr ptmopei va xpnaigotroinBei arro Taidid
NAIKIag 8 €TwV Kal Avw Kal Ao ATOUA PE PEIWMEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG N
ENNEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, AV ETTIBAETTOVTAI 1] £XOUV
AGBel 00nyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG CUOKEUNG PE AOQPAAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU EVEXOVTA.

- Maidia nAikiag peTagu 3 kal 8 Twv Kal ATOUA PE EKTEVEIC KAl
TTEPITTAOKEG QVATTNPIES TTPETTEI VO TTAPAPEVOUV LAKPIA ATTO TN
OUOKEUN, EKTOG aV ETTIBAETTOVTAI CUVEXWG.

- Maidia nAIKiag PIKPOTEPNG TWV 3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV
MOKPIA aTTO TN OUOKEUR EKTOG AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWCG.

- Mnv agnrvere Ta TTAIdIA VA TTAICOUV UE TN CUOKEUN.

- QUAAOQOETE T ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO Ta TTAIDIA.

- Kpartare Ta mauidid Kai Ta Katoikidia {wa Jakpia atro Tn
OUOKEUN OTAV N TTOPTA Eival AVOIXTH).

- Ta TaIdId dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOWO Kal TN
guVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrATNG OTN CUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

FENIK'H AZOAAEIA
- AuTA n ugKeur TTPOOPICETAI YIA OIKIAKM XPAOoN Kal
TTAPOMOIEG EQAPHOYEC, OTTWG:




- QypPOIKiEg, Xwpol koulivag TTPOTWTTIKOU O€ KATAOTHUATA,
ypageia Kal GAAa epyaaiaka TepIBAaAAovTa,

- aTTo TTEAATEG 0€ EevodoxEia, OTEA, TTavaIOV Kal GAAQ
TepIBAANOVTa aTEyaong.

Mnv aAAGZeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG GUTKEUNG.

- H tTieaon Aeiroupyiag Tou vepou (EAAXIOTN KAl PEYIOTN) TTPETTEI

va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Mnv uTtTeEpPPAiVETE TO PEYIOTO aplepé Twv 13 gepPiTtaiwy.

Eav 1o KaAwdio Tpo<p0600|cxg EXEI UTTOOTEI PBOPEG, Ba TTPETTEI
vVa QvTIKATOOTOBEI ATTo TOV KGTGOKEZUGOTI’] TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG 1 Eva KataAAnAa
KATOPTIOWEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0UV 01 KivOUuVOl.

. TOTTOBETAOTE TA PAXAIPOTTIPOUVA OTO KAAGO! yia
MaXQIPOTTIPOUVA ME TIG AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW A
TOTTOOETAOTE TO OTO TUPTAPI VIO JAXAIPOTTipOUVA T€
opICOVTIa BEaN PE TIGC AIXMNPES AKPES TTPOG TA KATW.

Mnv a@AVveTe TNV TTOPTA TNG GUTKEUNG QVOIXTH XWPIG
ETMTAPNON WATE VA PNV TNV TTATACETE KATA AAB0G.

Mpiv a1TO OTTOIOdNTTOTE EKTEAEDN £PYATIAG TUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINOTE TN CUOKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO PIG
TPOYodOoaUiag arro Tnv Tpila.

Mn XpnOIUOTTOIEITE WEKATHUO UWPNANG TTiEONG ME VEPO /KAl
aTUO yIa TOV KABapPIoPO TG CUOKEUNG.

- Av | OUOKEUN £XEI QVOIYUATA AEPITUOU OTN BAan, dev TTPETTEI
va KAAUTITOVTAI TT.X. OTTO XOAI.

H guakeur) TpeTTel va auvdeBei aTnv TTapoxn vepou,
XPNOIUOTTOIWVTAG T KAIVOUPYIO OET CWARVWY TTOU TN
OuvOoBEUOUV. AtV ETTITPETTETAI N ETTAVAXPNTIPOTTOINCGN TTOAIWY
OET CWANVWV.

OAHI'IEZ A THN AZ®QAAEIA

EFKATAXTAZH » Edv n guokeun éxel uttoaTei ¢npid, pnv
TTPOREiTe OE EYKATAOTACN 1) XPARON TNG.
MPOEIAOMOIHZH! H eykaraaTaon «  Mn XPNOIHOTIOIEITE TN TUOKEUH TTPOTOU THV
QUTAG TNG CUCKEUNG TTPETTEI va TOTTOBETATETE GTNV KATAGKEUN EVTOIKITUOU yia
eKTEAEITAI uéVO amo KGT("X)\)\[])\G )\(')voug UO'(PG)\EiGQ.
KATaPTIOUEVO ATOHO. + AKkoAouBkiTe TIG 0dnyieg EyKATAaTAGNG TTOU
) . ) . TTAPEXOVTAI JE TN GUTKEUN).
* AQaIpETTe OAa Ta UAIKG TNG OUOKeUATIa. +  TlavTa va TTPOGEXETE OTAV JETAKIVEITE TN

guokeur kabwg eival Bapida. Na



XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATQAAEIOG Kal
KAgIOTa TTaTTOUTAaIA.

Mnv eykaBIoTaTE KQI PN XPNOIMOTIOIEITE TN
OUCOKEUN O€ XWPO e Beppokpaaia
xapnAotepn armo 0 °C.

ToTtroBeTATTE TN GUCKEUN g€ KATAAANAO Kal
A0QAAEG YEPOG TTOU TTANPOI TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTOONG.

HAEKTPIK'H Z'YNAEZH

MNPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TTUPKAyIAG Kal NAEKTPOTTANEiag.

H guokeun TTpETTel va gival YEIWPEVN.
BeBaiwBeite OTI 01 TTAPAPETPOI OTNV TTIVOKIOO
TEXVIKWV XAPOKTNPIOTIKWY €ival GUUBATEG UE
TIG OVOUAQTIKEG TIHEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTapOXNG peUPATOG.

XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA CWATA EYKATETTNUEVN

Tpifa Ye TTPOOTACIA KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

Mn xpnaipoTtroigite TTOAUTTPICQl KOl
MTTOAQVTECEG.

MpoaéxeTe va unv TPokANnBei {nuId aTO PIG
TPo®0od0aiag Kal To KAAWdIO TpoPodoaiag. X
TIEPITITWAN TTOU TTPETTEI VA AVTIKATAOTOBEI TO
KOAWDIO TPOPOSOTiag TNG TUTKEUNG, N
QVTIKATAGTAON TIPETTEI VA YiVEl OTTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIg pag.
>uvdEaTe TO QIG TPoPodoaiag aTtnv Trpila
povov agou £xel oAokAnpwOei n eykataaTtaan.
MeTtd Tnv eykatdaTaan, BeBaiwbeite oTI gival
duvaTr n TPOaaan aTo QIG TPOPOdOTiaG.
Mnv TpaBdre To kKaAwdio Tpopodoaiag yia va
OTTOTUVOETETE T OUTKeUN. Tpafdre TavTa 10
@IG TPOPODOTIaAG.

AuTA n guakeun dI0BETEl QIG TpoYodoaiag 13
A. Av XpEIaaTEI VO aVTIKATOOTATETE TNV
ao@AAela aTO QIG TPOYOdOTiag,
XPNOIUOTTOINGTE povo acgpdAcia 13 A ASTA

(BS 1362) (uovo yia 1o H.B. kai Tnv IpAavdia).

Z’YNAEZH NEPOY

Mnv trpokaAeite {npIdt aToug CWANVEG VEPOU.
Mpiv atré Tn guvdean TNG CUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG TWANVEG KAIVOUPIOUG, O€
OWANVEG TTOU BEV £XOUV XpnalyoTToinBei yia
TTOAU KQIPO, O€ GWAARVEG OTTOU £X0OUV
TTPAYHATOTTOINGEI ETTIOKEVEG 1} £XOUV
£YKATAOTOOEI KAIVOUPIEG CUTKEUEG (LETPNTEG
vePOU, K.ATT.), a@naTe TO vepd va TPEELEI PEXPI
va Kabapioel.

BeBaiwBeite 611 dev UTTAPXOUV OPATEG
SI0PPOEG VEPOU KaTA T SIAPKEI KAl PETA TNV
TTPWTN XPNaN TNG CUOKEUNAG.

.

O owAnvag TTapoxng vepou diabétel BaABida
ag@aleiog Kal pavoua Je ETWTEPIKO KAAWDIO
TPOPOdOUiag.

MPOEIAOMOIHZH! Emikivouvn

Taan.
Av 0 cwARvag TTapoxng vepou uTroaTei {nuid,
KAgigTe TN BPUCN TTAPOXNG VEPOU APETWG KAl
ATTOCUVOETTE TO PIG TPOPODOTiag ATTO THV
mpia. EmkoivwvnaTe pe 1o E¢ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpPRIg yia TNV avTiKaTdaTaan Tou
OwARva Tapoxng vepou.

XPHZH

Mnv ToTTOBETEITE PETQ, KOVTA ) ETTAVW OTN
TUGOKEUN EUPAEKTA AVTIKEIPEVA 1) AVTIKEIPEVA
EUTTOTIOUEVA PE EUPAEKTA TTPOIOVTA.

Ta amroppUTTAVTIKA TWV TTAUVTNPIWV TTIATWV
eival emikivouva. AKoAouBEeiTe TiG 0dnyieg
a0QaAEiag TTOU TTaPEXOVTAI 0T GUOKEUQTia
TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TriveTe Kal pnv TraideTe PE TO VEPO TN
QUQOKEUN.

Mnv a@aipeite Ta MATA ATTO TN GUTKEUN TTPIV
aTro TNV 0AOKARPWAN TOU TTPOYPAHHATOG.
Mtropei va Trapapeivouv UtroAgippara
QATTOPPUTTAVTIKOU T TTIATA.

Mnv atroBnkeUETE QVTIKEIYEVA Kal PNV
€QOPMOCETE TTiEAN ATNV TTOPTA TNG GUOKEUNG
otav n épTa gival avoixTr.

Edv avoitete TV TTOpTA OTOV BpioKETAI OE
€CENIEN KATTOIO TTPOYPAPKA, UTTOPET VO
SI0QUYEI KAUTOG OTHOG ATTO T CUTKEUN).

EZQTEPIKOZ ®QTIZMOZ

NPOEIAONOIHZH! Kivduvog
TPQUMATIOHOU.

ZXETIKA PE TOV/TOUG AOUTTTAPOQ/AQUTITAPES
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG Kal TOUG
QAVTOAAQKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAOUVTaI
EexwplaTd: AuToi oI AQUTITAPES TTPoOopPIovTal
WOTE VA AVTEXOUV O€ £EAIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG UOKEUEG, OTTWG €
Beppokpaaieg, SOVATEIG, uypaaia
TTPOOPICOVTaI VO TNUATOB0TOUV TTANPOPOPIES
OXETIKA pPE TN AEITOUPYIKH KOTAOTATN TNG



guokeung. Aev TTpoopifovTal yia Xpron g€
AAAeG epappoyEg Kal dev gival KaTadAAnAol yia
TOV PWTIOHO OIKIAKWY XWPWV.

Ma TNV avTiKaTdaTaan Tou E0WTEPIKOU
PWTIOPOU, ETTIKOIVWVHJTE PE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

ZEPBIZ

Mo TNV €TTIOKEUR TNG CUOKEUNG, ETTIKOIVWVAOTE
ue 1o E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.
XPNaIPOTIOIEITE POVO YVATIA aVTAANOKTIKA.
‘Exerte utrOwn 0ag OTI OV EKTEAETTEI ETTIOKEUN
aTro €0AG 1 ATTO PN ETTAYYEAUATIA TEXVIKO
UTTOPEI VO UTTAPEOUV GUVETTEIEG WG TTPOG TNV
ATQAAEIn Kal EVOEXETAI VO AKUPWOEI N
gyyunan.

Ta akoAouBa avraAAakTikd Ba gival SiaBeaipa
yla 7 £Tn a@OoTou SIAKOTTEI N KUKAOPOPIa ToU
HovTéAou: KIvnTAPAG, avtAia KUKAo@opiag Kal
adeIdapaTog, BePUAVTAPES KAl QVTIOTACEIG,
QUUTTEPIAQUBAVOUEVWV TWV AVTAILWY
BepUOTNTAG, CWANVWAOEIG KAl OXETIKOG
€COTTAIONOG GUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWARVWY,
BaABideg, @iATpa kal BaABideg dIAKOTTAG
vePOU, DOPIKA EEQPTANATA KAl ECWTEPIKA
€EAPTNMATA OXETIKA WE TN dIATAEN TNG TTOPTAG,
TTAOKETEG KUKAWUATWY, 006vEG eVOEICEWY,
OIAKOTITEG TTiEdNG, BEPUOTTATEG Kall
a1Ig0NTAPES, AOYITUIKO Kal UNIKOAOYITHIKO
QUUTTEPIACUBAVOPEVOU AOYIGUIKOU
€TTAvVaQoPAg. Exete utrOWn oag 0TI HEPIKA
aTTo aUTA Ta AVTAAAOKTIKG €ival SIaBEaIpa
ubévo ge eTTayyEAUATIEG TEXVIKOUG Kal OTI OEV
€ival OAa Ta avTaAAaKTIKG KATAAANAQ yia OAa
TO HOVTEAQ.

Ta akoAouBa avTaAAakTIKd Ba givarl diabEaipa
yia 10 €Tn a@oTou dlakoTTEl N KUKAO®Opia Tou
HOVTEAOU: PEVTETEG TTOPTAG Kal AAOTIXA, GAAQ
AGaTIXA, EKTOEEUTAPESG VEPOU, PIATPA
adEIdTPATOG, ETWTEPIKEG TXAPES KAl TTAATTIKA
TIEPIPEPEIAKA OTTWG KAAABIA KOl KATTAKIA.

AIMOPPIYH

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
TpaupaTiopou 1 ageugiag.

ATtroguvOEDTE T GUOKEUN AT TNV TTAPOXN
PEUPATOG.

KowTe 10 KaAwSIO PEUPATOG KAl ATTOPPIYTE TO.
A@aip£aTe TO HAVTAAO TNG TTOPTAG YA VO
ATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY 1 {WwV PETT
aTn GUOKEUN.
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NMPOrPAMMATA

H g€1pa TwV TTPOYPAPPATWY GTOV TTIVOKA UTTOPEI VO NV QVTIGTOIXEI OTN G€IPA TOUG GTOV TTiVAKQA
XEIPIOTNPIWV.



Tipég kaTavaAwong
1)2)
BaBuog Aepw- . .
Mpéypappa paroc ddoeig Tpoypdu-
TUtrog PopTiou parog
Aidpkeia Evépyeia Nepo
(AetrTd) (kWh) ({)]
ECO 3) Kavovika Ae- i I'Ipo1T)\U0r| 2274) / 10394) / 11 4) /
pPWUEVA + [lAuan 50°C 5) 5) 5)
Mara kar pa- *  ZgPydApata 227 1.036 9.9
XQIPOTTipOU- o XTéYVWHA
va
8 MoAU Aepw- * [MpotAuan 160 1.052 - 11.1-
— péva « TA0on 70°C 1.285 13.6
Mara, paxai- o ZePydApata
poTTipouva, *  ZTEYVWUQA
KOTOAPOAEG
Kl TOWId
P Kavovika Ae- * [MpotAuan 90 0.886 - 9.6-11.7
_ PWHEVA « TAuon 65°C 1.083
Madra kar pa- *  ZgfydApata
XQIPOTTiPOU- o ZTEYVWHQ
va
@) PpeokoAe- + TAUon petalt | 30 0.556 - 9.2-11.2
pWUEVA 60°C 1 65°C 0.680
Mara kar pa- *  ZgfydApata
XQIPOTTipOU-
va
W77 OAeg » [pomAuan 15 0.012 - 3.4-42
0.015

1) O1 TipéG pTTOpPEi va YeTaBANBoUv avaAoya We TV TTiean Kal T BEPPOKPATIa TOU VEPOU, TIG SIaKUUAV-
geIg aTNV NAEKTPIKNA TPOPODOTIa, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWV.

2) OI TIUEG TOU TTPOYPAPMATOG TIEPA aTTo TNV TIKA ECO €ival evOEIKTIKEG.

3) To poypapua autd adg TTPOTPEPE! TNV TTAEOV OTTOTEAETHATIKNA XPAAON VEPOU Kal KATAVAAWGNG
EVEPYEIOG VIO KAVOVIKA Aepwpéva TTIATa KAl paxaipoTtripouva. AuTo gival To TUTTIKO TTPOYPAUKa yia Ta
IVaTITOUTO SOKIJWY. AUTO TO TTPOYPAMUA XPNTIUOTIOIEITAI YIQ TNV EKTIUNGN TNG CUPHOPPWAONG UE TOV
KQVOVIOUO yia Tov olkoAoyiko axediaapo (EE) 2019/2022.

4) TOPQWVa P Tov Kavoviopo 1016/2010.

5) ZUPQWVa e Tov Kavoviagpod 2019/2022.

6) To TTpoypapua auTod gival KATAAANAO yia To TTAUCIHO EVOG QOPTIOU 1) MITOU QOPTIOU QPPETKOANEPWE-
VWV QVTIKEINEVWV. MMapéxel KaAd atroTeAégpara TTAUONG ag GUVTOPO XPOVIKO dIdaTnua.

7) Mg quTd TO TTPOYPAUA PTTOPEITE Vo EERYAAETE YPrYOPA T UTTOAEIPUATA TPOQWY aTTd TA TTIATA KOl
vVa aTTOQUYETE T ONMIOUPYIa OTUWY aTn GUOKEUN. Mn XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO YE QUTO TO TTPO-
YPOppa.

NAHPO®OPIEZ I'A IAP'YMATA AOKIMQN

Ma va A&BeTe TIG atrapaitnTeg TTANPOPOPIES yia TNV eKTEAETN SOKIPWY aTrodoang (TT.X. TUPPWVA PE TO
mpotutto EN60436 ), atmoaTeilete £va email atn dieuBuvan:
info.test@dishwasher-production.com



TNV aitnor gag oupTrePIAARETE Tov KwdIKO TrPoidvTog (PNC) TTou BpigkeTal aTnV TTIVOKIOO TEXVIKWV

XOPOKTNPIOTIKWV.

Ma TuXOV GANEG EPWTNATEIG TXETIKA PE TO TTAUVTAPIO TNIATWY 00G avaTpeETe aTto BIBAio aéppig TTou

TTAPEXETAI PE TN TUOKEUN OAG.

PYOMIZEIZX

AEITOYPI'IA EMIAOIMHZ NPOrPAMMATOZ

H Aeitoupyia £mMAOYAG TTPOYPAUHATOG ETTITPETTEI
TNV €TMIAOYN KAl EKKiVvNan VO TTPOYPAUUATOG
TTAUONG e TIG KOTAAANAEG £TTIAOYEG Kal TN
ueTaBaan ag Asitoupyia xpnaTn yia Tnv aAAayn
TWV PUBUITEWY TNG TUOKEUNG.

INa Tn peTrapaon otn AsiToupyia emiAoOyng
TTPOYPAMHATOG:

ZTPEYTE TOV BIOKOTITN ETTIAOYNG TTPOYPAPUATOG
WaTe 0 OIAKOTITNG TTPOYPAMHATOG VA OVTIGTOIXET
ge éva amro Ta S1aBEgIya TTPOYPAUHATA.

AV n GUOKEUN €ival EvEPYOTTOINUEVN KAl O
SIOKOTITNG TTPOYPAMHATOG AVTIOTOIKEI O€ £Va aTTO
Ta JI0BEaIPA TTPOYPAMUATA, AAAG TO XEIPITTAPIO
Oev UTTOOEIKVUEI OTI N CUOKEUR BpigkeTal g
AeIToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAMHATOG,
QTTEVEPYOTTOINATE KOl EVEPYOTTOINATE KOl TIGAI TN
guakeun f akoAouBnate tn diadikaaia CANCEL.

AIAAIKAZ'IA CANCEL

Xpnaipotroijate To CANCEL yia:
*  AkUpwan gvog TTPOYPAUKATOG TTOU EKTEAEITAI.
*  AIOKOTTA TNG avTiOTPO®NG PETPNONG TNG
&
EMAOYNG \J.
» [0 va eTavaQEPETE T GUOKEUR OTN
AeiToupyia €TTIAOYAG TTPOYPAPHATOG.
INa va epapudoere Tnv CANCEL:

MéaTe TapareTapéva 1o D MEXPI N GUOKEUN va
peTaBei oTn Aciroupyia €MAOYNG TTPOYPAPMATOG.

AEITOYPI'IA XP'HZTH

MeTtaBeite ge Aeitoupyia xpAaTn yia va aAAGEETE

TIG aKOAOUBEG PUBITEIG TNG CUTKEUNG:

*  PuBpioTe 10 £TTiTTEdO TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU
gUP@WVA Pe TN aKANPOTNTA TOU vEPOU.

» EvepyoTtroinaTe ) arrevepyoTroinaTe Tn
Aerroupyia AirDry.

Mpotou peTaBeite ae Asiroupyia xpnatn,

BeBaiwBeite 6TI N guakeun BpiokeTal aTN

Aermoupyia €TTIAOYNG TTPOYPAPHATOG.

IMNa va peTaBeite oe AeiToupyia XpARoTn:

MiéoTe TapareTapéva 1o \J Kal TaUTOXpOVa
aTPEYTE TOV ETMAOYEQ APITTEPOTTPOPA UEXPI O

BIGKGTITNG TTPOYPaKHATOS VA eival aTn Béon 7.

H évBeIgn evepyoTtroinong/atmevepyoTroinang Kai n

EVOEILN |> apxi¢ouv va avaBoafrivouv.

KaBwg n ouakeun amobnkeuel TIG pubpicelg, dev
XPEIAZETAI Va TN puBpiceTe TTPIV OTTO KABE KUKAO.

P’YOMIZH TOY AMOZKAHPYNTH NEPOY

AvTigTOoIXiOTE TOV JIAKOTITN TTPOYPAUMATOG HE THV
€VOEIEN EVEPYOTTOINTNG/ATTEVEPYOTTOINTNG.

1. TMiéoTe TapareTapéva 1o \J Kal TAuTOXpova
OTPEYTE TOV ETMIAOYEQ APIGTEPOTTPOPA PEXPI
0 JIaKOTITNG TTPOYPANHATOG Va gival aTn B€an
,:y
N
2. A¢note 10 G/ arav n €voeign evepyotroinang/

aTmevepyoTroinang kai n évdeign L’ apyigouv

va avaBoafrvouv.

H diakekoppévn Aeitoupyia TngG €voeIgng _)l
UTTOBEIKVUEI TNV TPEXOUTQ pUBUIaN
aTTOaKANPUVTA VEPOU (TT.X. 5 avaAapTrég + TTauaon
+ 5 avaAautég... = emimedo 5).

. . Y .
3. TM€aTe emavelAnupéva To 6 yla va aAAageTe
TN pUBpIan. KaBe @opd TTou TTIECETE TO KOUWTT

@, TO ETTITTEDO AUEAveTal KOTA £va Brua.
Metd atré 1o emritredo 10, n pérpnaon ekivael
AN a1ré TO eTTiTredoO 1.

4. Z1péyTte TOV SIAKOTITN TTHIOW aTn Béan Tng
£vdeIENG evepyoTToinang/amevepyoTroinang
yia emReBaiwan kol atrodrikeuan Tng
puBIONG.

O IMINAKAZ ZKAHPOTHTAZ NEPOY

O a1rogKANPUVTAG VEPOU aPaIPEi TA HETAAAIKG
aTolxeia arro Tnv TTapoxn vepou, Ta otroia Ba
gixav apvnTikn £midpaan aTa aTToTEAéTUATA
TTAUONG KOI OTN GUOKEUN.

Oa0o uwnAdTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA QUTWY TWV
METAAAIKWY OTOIXEIWY, TOOO OKANPATEPO gival TO
vepo. H akAnpdTNTa TOU VEPOU UETPIETAI OE
1008UVaNEG KAIMOKEG.

O a1rookANPUVTAG vEPOU Ba TTPETTEI va pUBUIOTE
guPewva pe Tov Babud akAnpoTnTag Tou vEPOU
aTnv TepPIoXN oag. H TOTTIKA €TMIXEipnan Udpeuang
MTTOPEi VO 0ag TTANPOPOPHTEI OXETIKA HE TN
gKANPOTNTA TOU VEPOU aTNV TTEPIOXT aag. Eival
anNUAvTIKO va OPIgETE TO TWATO ETTITTEDO



QATTOTKANPUVTH VEPOU WATE VA dIATPONITETE KAAG
arroteAéopara TTAUGNG.

XkAnpOTNTA VEPOU

l'appawol(oi Badpoi Fu)\)\n(?i Badpoi mmol/l BaBpoi Clarke Errinaao’urroo!()\npu-
(°dH) (°fH) VTN vEPOU
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 -57 9
37-42 65-75 6,5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 -45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12

1) EpyoaTaaiakr puBuian.
2) Mn XPNOILOTTIOIEITE AAATI € AUTO TO ETTITTESO.

AvegapTnTa OTT6 TOV TUTTO TOU
XPNO1UOTTOIOUMEVOU ATTOPPUTTAVTIKOU,
€MIAEETE TO OWOTO ETMiTTE®O OKANPOTNTAG
VEPOU WOTE VA TTAPOMEIVEI EVEPYR N EVOEIE
TARPWONG aAaTioU.

@

Ailadikaoia avayévvnong

MNa T owaTA AeITtoupyia Tou ATTOGKANPUVTH
vepou, n pntivn Tng didTagng atmroakAnpuvTnh
TIPETTEI VA QVAYEVVIETAI TOKTIKA. AuTr) n diadikagia
€ival auTopaTn Kai gival JEPOG TNG PUTIOAOYIKNG
AeIToupyiag Tou TTAUVTNPIOU TTIGTWV.

Orav €xel xpnaolpotroinbei n kabopifopevn
TTOgoTNTA VEPOU (BEiTE TIG TINEG ATOV TTiVAKA) aTTod
TNV TeAeuTaia diadikaagia avayévvnong, Ba
Zekivael pia kaivoupia diadikagia avayevvnang
peTagU Tou TeAeuTaiou EEBYAAPOTOG Kal TOU TEAOUG
TOU TTPOYPAUHATOG.

O1 TapTTAETEG TTOAATTAWY dpdaewv
TTOU TTEPIEXOUV OAATI OV gival
OTTOTEAETUATIKEG VIO TNV
QaTTOOKARPUVAN TOU VEPOU.

Emimedo amookAnpu-

VTR vepoU MooéTtnTa vepou (1)

N

250

100

62

47

25

17

10

5

O | o | N OoO|la| |l wWIDN

3

-
o

3

Y& TepITTWan UWPNARG pUBUITNG ATTOGKANPUVTH
vEPOU, UTTOPEI £TTIONG v GUPEI OTO PETO TOU
TTPOYPAUHATOG, TIpIv aTTd To EERYaAua (duo
POPEG KaTd TN dIdpKeIa VO TTpoypdupaTog). H
€vapén Tng avayévvnang Oev eTTNPEAdel TN



OIGPKEID TOU KUKAOU, KTOG av gupBei oTo HETO
€VOG TTPOYPAPATOG 1) GTO TEAOG TTPOYPAUUATOG
He oUVTOUN QAT OTEYVWHOTOG. Z€ AUTEG TIG
TIEPITITWOEIG, N AVAYEVVNON TTOPATEIVEI TN
TUVOAIKK) JIAPKEIN EVOG TTPOYPAUHATOS KOTA 5
AETTTG €TTITTAEOV.

Qg eTrakoAoubo, 1o EERYaApa ToU aTTOOKANPUVTH
vEPOU TTOU DIaPKEI 5 AETTTA, YTTOPEI VA EEKIVATEI
aTov id1o KUKAO ) TV apxr Tou ETTOUEVOU
TTPOYPAPaTOG. AuTr N digpyagia audvel Tn
GUVOAIKH KaTavaAwan vepou evOg TTPOYPAUNATOS
KATA 4 AiTpa Kal TN GUVOAIKA KaTavaAwan
EVEPYEIOG £VOG TTpoypdpparog katd 2 Wh. To
EEBYaApa TOU OTTOOKANPUVTH OAOKANPWVETAI PE
TTANPEG adelaapa.

KdbBe EEByaApa atToOKANPUVTH TTOU EKTEAEITAI
(mBavov epIgadTepa atro £va aTov idlo KUKAO)
JTTOpPEi VO TTapareivel Tn SIGPKEIa TOU
TIPOYPAMHATOG KATA 5 AeTTTA £TTITTAEOV OTOV
TTPAYUOTOTTOIEITON OTTOIAOATIOTE GTIYUA OTNV OPXN
) TN P€an £vOg TTPOYPAMHATOG.

@

OAeg o1 TIJEG KaTavAAwanNg TTou
ava@EéPoVTal O€ AUTH TNV EVOTNTA
TTpoadiopiovTal CUPPWVA PE TO
TPEXOV EQAPUOLOUEVO TTPOTUTIO O€
OUVBNKEG EpyaaTnpiou pe
gkAnpoTNTa vepou 2,5 mmol/L
gUPQWVA LE TOV KAVOVIOUO
2019/2022 (a1rookANPUVTAG VEPOU:
emitedo 3).

O1 TIyég ptTopei va petaBAnBolv
avahoya e Tnv TTiean Kai Tn
Beppokpaaia Tou vepou, KaBwg
€TTIONG Kai TIG SIGKUPAVOEIG OTNV
NAEKTPIKA TPOPOd0aia.

AEITOYPI'IA AIRDRY

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta atroTeEAéTpOTO
aTEYVWHOTOG PE AlydTEPN KATAVAAWGT EVEPYEIAG.

@

Katd tn didpkeia Asiroupyiag Tng
@AONG OTEYVWHATOG, N dIATagn
avoiyel TNV TOPTA TNG GUOKEUNG. XN
TUVEXEIQ, N TTOPTA TTOPAPEVEI
HIgavoIxTn.

Bdaoel mpoetmiAoyng, n emAoyn AirDry givai
EVEPYOTTOINUEVN PE OAA TO TTPOYPAUHOTA EKTOG

amo 1o Y (otTou di1aTiBeTar), aAAG pTTOPEiTE VO
TNV QTTEVEPYOTTOINTETE.

ANENEPIrOMnoO1THZH THZ EMIAOIHZ AIRDRY.

AvTIOTOIXIOTE TOV BIOKOTITN TTPOYPAUUATOG HE TNV
£vdeIgn evepyoTToinaNG/aTTEVEPYOTTOINANG.

1. TliEaTe TTOPATETAPEVA TO KAl TAUTOXPOVA
aTPEWTE TOV ETTIAOYEQ APITTEPOTTPOPA LEXPI
0 JIOKOTITNG TTPOYPAUKATOG Va gival aTn Béan

2. Aognare 10 @ oTav n £vOeIgn evepyoTToinang/

QTTEVEPYOTTOINGNG KAl N €VOEIEN D apxigouv
va avaBoaBrvouv.

3. Z1péyrTe Tov ETTIAOYEQ OPIOTEPOTTPOPA PEXPI
0 JIaKOTITNG TTPOYPANHATOG Va gival aTn B€an

ECO.

H évdeign —>| UTTOOEIKVUEI TNV TPEXOUT
pUBuIoN. Av gival avappévn = n emAoyr) AirDry
€ival EvePyOTTOINUEVN, EVW AV Eival aBNCTA = N
emmiAoyn AirDry gival amrevepyoTtroinuévn.

4. TMiéate 10\ yia Tnv evepyotroinan A
amevepyotroinan Tng emAoyng AirDry.

5. Ta emBePaiwaon kal amoBrKeuan TngG
pUBMIONG, OTPEWTE TOV JIOKOTITN TTITW aTN
0¢an Tng £vdeIgng evepyotroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

MPOZOXH! Av Traudid €xouv
TPOCBaan aTn GUOKEUN, TUVIOTATAI
Va ATTEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry kaBwg To Avolypa TnG TTOPTaG
UTTOpPEl VO aTToTEAETEI KivOUVvO.



MPIN AMO THN NPQTH XP'HZH

1. BegaiwBeite 611 n pUBUION TOU eMITTESOU guakeur. Mn xpnaIpoTTOINCETE
TOU OTTOOKANPUVTH VEPOU AVTIOTOIXEI OTN QTTOPPUTTAVTIKO KOI UNV TOTTOBETATETE TTATA
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXNS OOG. aTa KaAadia.
Ze avTifeTn TepiTITWON, pUBUioTE TO AQoU EEKIVATETE TO TTPOYPAUNA, N TUCKEUR
€TITESO TOU ATTOCKANPUVTH VEPOU. QavaTTANPWVEI TN PNTIVN GTOV ATTOOKANPUVTH
2. Tepiogre T BKN oAariou. vepoU yia éwg Kal 5 AeTITa. H gdan TTAUaNG Eekiva
3. Tepigre T OKN AapTmpuvTiKOU. HOVO PETA TNV OAOKARPWON AUTAG TNG
4. Avoigre Tn BpUan Tapoxng vepou. diadikaaiag. H Siadikaaia eravaAapBaveral
5. =eKIvAOTE £va TTPOYPAUKA VIO VA AQaIPETETE TTEPIODIKA.

TUXOV UTTOAEIJPOTA KOTEPYATIAG TTOU
€VOEXETAI VO BpigKovVTal OKOPA YETA aTN

NMPOZO'HKH AAATIOY

==

(=
e
== —

Mpiv atro Tnv TpwTn XpPran, BAATE éva AiTpo vepo aTtn Brikn aAaTiou.

MPOZOXH! Katd tTnv TTAnpwan tng Bnkng aAatiol, utropei va Tpegel vepod kai aAdri. MNa va
aTmoTPEWETE TN dIARPWAN, EEKIVAOTE £va TTPOYPAUMA AUECTWG PETA OPOU YEUITETE TN BAKN
aAaTiou.

NMPOZO'HKH AAMIMNPYNTIKOY

To AapTTpuvTIKO BonBd aTO OTEYVWHA TWV TTIATWY XWPIG aTiypata Kol anpadia. ATreAeuBepuveTal
QuTOpATa KOTA TN 0T @Aan EERYAAUaTOC. MepiaTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU OTaV 0 QaKOG (A) gival
31GQavOG.

KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoigte Tn Bpuan Tapoxng vepou. 3. ®opTwate Ta KoAGOIa.
2. EmA€ETE TO CWATO TTPOYPANUA VIO TOV TUTTO 4. [MpoaBETTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.
@opTiou Kal Tov Babuéd AepwpaTog. 5. ZeKIvAOTE TO TTPOYPAUHOA.

BeBaiwBeite 0TI N guakeun BpiokeTal o€
Aerroupyia eTIAOYNAG TTPOYPAPHATOG.
* Avn évdeign aAaTiou gival avauuevn,
yepioTe Tn BAKn aAaTiou.
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NPOZO'HKH AMOPPYTNANTIKOY

{

Edv 1o mpdypappa epIAapBavel @aan TPOTTAUCNG, BAATE Hia HIKPH TTOTATNTA OTTOPPUTTAVTIKOU OTO

E0WTEPIKO PEPOG TNG TTOPTAG TNG CUTKEUNG.

i
A

*  Mn yepiCeTe TN Brkn aAaTIOU Kal TN BrKN AQUTTPUVTIKOU.
*  PuBpioTe TN BAKN AQUTTPUVTIKOU OTNn XOapNAOTEPN BEaN.

‘ENAP=H ENOZ NMPOrPAMMATOZX

1. Avoi€te TN BpUan TTapoxng VEPOU Kal KAEIOTE
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG.

2. X1péwTe TOV OIOKOTITN ETTIAOYAG
TTPOYPAPHATOG OeEI6aTPOPA
aApITTEPOOTPOPA YIA VA ETTIAEEETE Eval
TTPOYPAMHA.

3. PuBpiate TG KATAAANAES €TTIAOYEG (av
diaTiBevrat).

4. [Mhéate 10 |>
H ouokeun &ekiva va Aeitoupyei.

EMIAOIMH DELAY
1. EmAégre éva Trpoypappa.

N
2. [MéaTe 1O KOUWTTI (JJ yIO va KaBuaTeEPATETE
TNV évapgn Tou TTPOYPAUHATOG.

H évdeign @ €ival avappévn.

3. MéaTe 10 D yla va EEKIVATEI N avTioTpogn
pETPNON.

To TTpoypappa EekIva va eKTEAEITAl auTdpaTa

HOAIG oAoKANPwWOEI N avTioTpo®n PETPNON.

ANOIrMA THZ MOPTAZ ENQ AEITOYPIETH
ZYZKEY'H

To dvolypa TnG TTOPTAG VW BPioKeTal OE
AeiToupyia €va TTPOYPAUKA OTAPOTA TN GUTKEUN.
EvdéxeTal va eTTnpedael TNV KatavaAwan
EVEPYEIOG Kal TN SIGPKEIN TOU TTPOYPAUHATOG.
A@ou kAgigel n TTOPTA, N CUTKEUNR OUVeYiel aTTo
TO ONWEIO GTO OTTOI0 JIAKOTINKE.



@ Edv n mopTa Tapapeivel avoixth yia
TEPITaOTEPO ATTO 30 SEUTEPOAETITA
KOTd TN SIGPKEIQ TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV TTPOYPAUHA
oAokAnpwveTal. AuTo dev gupBaivel
€AV n TTOPTA AVOIEEl HETW TNG
Aerroupyiag AirDry.

Mnv eTTixeIpROETE Va KAEIOETE TNV
TTOPTA TNG CUOKEUNG yIa 2 AETITA

META OTTO TO QUTOPATO AVOIYHA TNG
METw TNG Asitoupyiag AirDry, kaBwg
pTTOPEl Va TTPOKANBEi ¢npIdt aTn
QUOKEUN.

Edv, atn guvéxeia, n épTa ivai
KAEIOTH yia TOUAdYIoToV 3 AeTTTd, TO
TPEXOV TTPOYPAPHA OAOKANPWVETAL.

XTO TEAOZ TOY NMPOrPAMMATOZX
‘Otav oAokAnpw6ei To TTPOYPaPUa, avafel n

£VOEIEN _>| ‘Emema ammd 5 AeTrtd, n guokeun

QTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA VIO VO PEIWTEI TNV

KOTAVAAWGT EVEPYEIQAG.

1. Ta va aTevepyoTTOINTETE T OUOKEUR
TTANPWG, OTPEWTE TOV SIAKOTITN ETTIAOYAG
TIPOYPAUHATOG PEXPI O DIAKOTITNG
TTPOYPAMHUATOG VA QVTIOTOIXEI OTNV £VOEIEN
£VEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINANG.

2. KAeigTe Tn Bpuan TTapoxng vepou.

YMNOAFE'IZEIZ KAl 2ZYMBOYA'EX

FENIKA

AkoAouBnaTe TIG TTapakdTw UTTOdEIEEIS YIa va
S100@aAioeTe Ta BEATIOTA OTTOTEAEOUATO
KOBapITUOU Kal OTEYVWHATOG OE KaBnUEPIVH
XPNRon Kai yia KaAUTEPN TTpoaTagia Tou
TepIBaAovTOG.

*  To mAUTIPO TWV TTATWY OTO TTAUVTAPIO TTIATWY
auP@wva pe TIG 0dnyieg aTo eyxelpidlo XpnaTn
auvnBwg KatavaAwvel AlydTepo vepo Kal
EVEPYEIQ TUYKPITIKA PE TO TTAUCIUO TWV TTIATWY
aTo Xépl.

+ [epidete TO TTAUVTAPIO TTIATWV TTARPWG YIa Va
e¢olkovounaeTe vepod kai evépyela. MNa BEATIOTA
arroteAéopaTa TTAUTIPOTOG, TOTTOBETEITE TO
avTIKEipeVa aTa KaAdBia oUpQwva pe TIg
odnyieg aTo eyxeIpidlo XpHaTn Kal pn YeWiCeTe
utrePPBOAIKA T KaAGBIa.

*  Mnv &eByadete Ta mMATA ATO XEPI. AUEAVEI TNV
KaTavahwan evépyelag kai vepou. Otav eival
aTTaPAITNTO, ETMAEETE £Va TTPOYPAUPO PE PACN
TPOTTAUONG.

*  A@aipéaTe T PEYOAUTEPO UTTOAEIMUOTO
TPOPWYV aTTO Ta TTIATA Kal adeIGeTe Ta
@AITCAvIa Kal TTOTHPIA TTPOTOU TO TOTTOBETNOETE
aTn OUOKEUN.

* MouAidaTe i TPiWTE EAaPPA T PAYEIPIKA
OgKeUN pe KOANPEVA 1) KaPEVa UTTOAgippaTa
TTPOTOU Ta TTAUVETE OTN GUOKEUNR.

»  BeBaiwBeite 6T Ta avTikeipeva ata kahabia dev
QAKOUPTTOUV 1 dev KAAUTTITOVTAI HETAEU TOUG.
Movo TOTE TO VEPO PTTOPEi Va PBAaTEl Kal va
TTAUVEI TA TTIATA EVTEAWG.

» MrropeiTte va XpNOIPOTIOINTETE
ATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKS KOl GAATI yia
TAUVTAPIO TIATWV EEXWPITTA 1 UTTOPEITE VO

XPNOIUOTTOINTETE TIG TAUTTAETEG TTOAAATTAWV
Opdaewv (1r.X. «OAa ag 1»). AkoAouBnaTe TIg
odnyieg aTn CUOKEUATia.

*  EmAégeTe éva TTPOYpAPPA GUPPWVA HE TOV
TUTTO TOU QOPTIOU Kal ToV BaBu6 AepwpaTOG.

To ECO TIPOTPEPEI TNV TTIO ATTOBOTIKA
XPAON VEPOU Kal KATavAAWGONG EVEPYEIQG.

* [a TNV aTTOTPOTIN) CUCCTWPEUCNG AAATWYV
€VTOG TNG GUTKEUNG:

— TepiCeTe TN BAKN aAaTIOU OTTOTE €ival
aTrapaiTNTO.

— XPNOIYOTTOIEITE TN GUVICTWHEVN OOaN
QTTOPPUTTAVTIKOU KAl AGUTTPUVTIKOU.

— BePaiwBeite 611 N pUBUION TOU £TTITTESOU
TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU QVTIOTOIXEI OTN
OKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TTAPOXNG TAG.

— Akoloubgite TIG 00nYieg aTo KEQAAaIio
«®povTida Kal Kabdpiouay.

O AMOZKAHPYNTHZ NEPOY

O a1moaKANPUVTAG vEPOU agaipei Ta PETAAAIKG
aToIxXEia aTTd TNV TTAPOXN VEPOU, Ta OTToIa B
gixav apvnTikA €Tidpaan aTa atmoteAéauara
TTAUONG KaI OTN GUOKEUN.

‘Ogo uwnAOTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA QUTWYV TWV
METAAAIKWY aToIXEiWY, TOTO OKANPOTEPO €ival TO
vePO. H akAnpoTNTa TOU VEPOU PETPATAI OE
1000UVOMEG KAIUOKEG.

O a1moagKANPUVTAG vEPOU TTPETTEI VO PUBUITTEI
gUPewva Pe To Babuéd akAnpoTNTOG TOU VEPOU
aTnv mepioxn gag. O TOTTIKOG OpyavITHOG
U8peUaNG PTTOPEI Va aag TTANPOPOPRTEl TXETIKA
ME TN GKANPATNTA TOU VEPOU OTNV TTEPIOXT OOG.
Eival anuavTiki n puBuIon Tou owaTou TTITTESOU
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TOU OTTOTKANPUVTH vePOU yia Tn dlacpaiion
KOAWV aTTOTEAETUATWY TTAUCNG.

XP'HZH AAATIOY, AAMIMPYNTIKO'Y KAI
AMNOPPYMANTIKOY

*  XPNOIPOTTOIEITE HOVO OAATI, AQUTTPUVTIKO Kal
ATTOPPUTTAVTIKS Yia TTAUVTAPIO TTIATWY. ANAa
TTPOIOVTA PTTOPEI VA KATAGTPEWOUV TN
OUOKEUN.

*  X& TIEPIOXEG PE OKANPO Kal TTOAU KANPO vePO
guvIaTATal N XPAan atTrAoU atTopPUTTAVTIKOU
TTAUVTNPIOU TTIATWY (O OKOVN, TCEA, TAPTTAETEG
TTOU BV TTEPIEXOUV TTPOTBETOUG TTAPAYOVTEG),
AQUTTPUVTIKOU Kal aAdTIOU EEXWPITTA Yia
BéATIOTO atroTeAéTaTA KABAPIGUOU Kal
OTEYVWUATOG.

*  TouAdyioTov pia @opd Tov Urva, BAATE Tn
OUCOKEUN va AEITOUPYATEI XPNOILOTTOIWVTAG
£€va KaBapIaTikd TUOKEUNG TTou gival
IBIATEPWG KATAAANAO VIO TOV GUYKEKPIYEVO
OKOTTO.

*  O1 TaUTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU eV SlaAuovTal
TTARPWG aTa guvTopa TrpoypappaTa. MNa va
QTTOTPEWETE TNV TTAPAOVI) UTTOAEINPATWY OTA
gepRiTala gag, GUVIATATAI VA XPNOIUOTTOIEITE
TAUTTAETEG AQTTOPPUTTAVTIKOU OTA TTPOYPAUaTa
peyAAnG S1GpKeIag.

*  XpNOIYOTIOIEITE TTAVTA TN TWATH TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU. H avetrapkng dogoAoyia
QTTOPPUTTAVTIKOU PTTOPEI va 0dNyNael g€ KaKO
KaBapiopd Kal aTnv ETTIKAOION aTPWanNg
OKANPOU vePOU 1) TNV P@AvIOn KnAidwv aTta
avTikeipeva. H xprian utepBoAIkiAg TToooTNTAG
QATTOPPUTTAVTIKOU PE HAAAKO ) ATTOGKANPUPEVO
VEPO 0dNYEi O€ UTTOAEIUPATA OTTOPPUTTAVTIKOU
ata mdara. PuBpigTe Tnv TTogotnTa
QATTOPPUTTAVTIKOU pE BAan Tn aKANPOTNTA TOU
vepoU. AKOAoUBEITE TIG 00nyieg ag@aAeiag TTou
TTAPEXOVTAI OTN CUOKEUOTIa TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU.

*  XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA TN GWATH TTOTOTNTA
AaptrpuvTikou. H avetrapkng 80an
AQUTTPUVTIKOU PEIWVEI TA OTTOTEAETATA TOU
aTeyvwpaTtog. H xpran utrepBoAikng
TTO0OTNTAG AQUTTPUVTIKOU 0dnYei € PTTAE
KNAideg OTO AVTIKEIJEVA.

*  BeBaiwbeite 611 n oTAOUN TOU
ATTOOKANPUVTIKOU gival gwaTr. Eav n atdbun
€ival TTOAU uwnAn, N augnuévn TToaoTNTA
aAaTIoOU OTO VEPO UTTOPEI VO 0dNYNTEl TNV
EUPAVION TKOUPIAG OTA PayalPOTTipouVva.

TI NA KANETE AN O EAETE NA
ZTAMATHZETE TH XP'HZH TQN
TAMNAETQN NOAAATNAQN APAZEQN

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIPOTTOIEITE EEXWPITTO
QATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KO AGUTTPUVTIKO
akoAouBnaTe Tnv TTapakaTw diadikagia.

1. PubBpigTe T0 UYPNAOTEPO ETTITTESO TOU
aTmogKANpuVTH vepou.

2. BeBaiwBeite 671 01 Brjkeg aAaTIOU Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEPATEG.

3. ZeKIvAOTE TO TTI0 GUVTOHO TTPOYPAUA PE Hia
@aaon &eRydAparog. Mnv TpoabéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KOl UN POPTWAIETE TA
KaAdBIa.

4. Otav oAokAnpwBei To TTPOYpPaAUpA, puBUiaTE
TOV aTTOOKANPUVTH VEPOU GUPPWVA UE TN
gKANPOTNTA TOU VEPOU TNG TIEPIOXNAG TAG.

5. PuBpiaTte TNV TOCOTNTA AQUTTPUVTIKOU TTOU
aTTOOETHEVETA.

®OPTQZIH TQON KAAAGION

*  Na xpnoIhoTToIEiTeE TTAVTA OAOKANPO TOV XWPO
TWV KaAaBIwv.

*  XpNOIYOTIOIEITE TN GUOKEUR POVO YIa TO
TTAUGIMO QVTIKEIMEVWY TTOU €ival KATAAANAQ yIa
TTAUCIJO T€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

* MnV TTAéVETE OTN CUOKEUN QVTIKEIUEVA OTTO
EUAO, KOKKaAO, aAOUpIVIO, KATTITEPO KAl
XaAKO KaBwg pTTopEi va payigouv, va
OKERPWOOUV, VO ATTOXPWHATITOUV 1) VO
aTrokTAooUV BabouAwpara.

*  Mnv TTAEVETE OTN TUOKEUNR QVTIKEIJEVA TTOU
UTTOPEI VO aTTOpPOPrigouV VEPO (TPOUYYapIa,
TTavid OIKIGKNAG XPAONG).

*  AQaIpEiTe Ta UTTOAEIMPATA TPOPWYV aTTd TO
QVTIKEIMEVQ.

* MOAOKWVETE TO UTTOAEIMUOTO KAPEVWY TPOPWV
ETTAVW OTA QVTIKEIPEVA.

» TotoBeteite Ta KOiAQ avTIKEIpEVA (PAITZAVIQ,
TTOTAPIA, KATAAPOAEG) PE TO AVOIYHA TTPOG TA
KATW.

»  BeBaiwBeite 6T Ta payaipoTripouva Kal Ta
aepBitala dev evwvovtal eTagu Toug. Na
QAVOMIYVUETE Ta KOUTAAIO e GAAa
HaxaipoTripouva.

»  BeBaiwBeite 6T Ta TOTAPIO OEV EPYOVTaIl OE
€TTA@NA Ke GAAQ TTOTAPIA.

»  TomoBeTeite TO PIKPA AVTIKEIJEVA OTO KAAAOI
ylo paxaipotripouva.

»  TotmoBeteite Ta EAAPPIA AVTIKEIJEVA OTO ETTAVW
KaAGBI. BeBaiwBeite 611 Ta AvTIKEIPEVA DEV
JETAKIVOUVTAL.

»  BeBaiwBeite OTI 0 EKTOEEUTNPAG VEPOU PTTOPET
va KIvnOei eAeUBepa TTPIV EEKIVATETE €va
TTPOYPOMHA.



MPIN AIMTO THN 'ENAP=H ENOZ
NPOrPAMMATOZ

MpoToU EeKIVATETE TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAUMA,

Be

BaiwBeite yia Ta €€NG:

Ta @iATpa gival kKaBapd Kal 0TI £X0uV
TOTTOBETNOEI CWOTA.

‘Exerte o@itel To KATTAKI TNG OAKNG aAaTIoU.

O1 eKTOEEUTNPEG VEPOU BEV Eival YPAYUEVOL.
YTapyel apkeTd aAdTi Kol AQPTTPUVTIKO (EKTOG
Qv XPNOIKOTTOIEITE TAPTTAETEG TTOAATTAWY
Opdaswv).

H ToKTOTTOINGN TWV QVTIKEIMEVWY OTA KOAGBIa
gival owarn.

To poypappa gival KatdAAnAo yia Tov TUTTO
@opTiou Kail yia To BaBpo6 Aepwparog.

* XpnaiyoTrogital N gwaTr TTogoTnNTa
QTTOPPUTTAVTIKOU.

AAEIAZMA TQN KAAAGIQN

1. MepiyéveTe péXpl va KPUWOOUV Ta aepRiTala
TIPIV TA AQAIPETETE OTTO T GUOKEUN. Ta
CeaTA AVTIKEIPEVA PTTOPOUV £UKOA va
UTTOaTOUV {NUIA.

2. AdeIdoTE TTPWTA TO KATW KAAGO! KAl UETA TO
€TTAVW KaAAO!.

A@ou 10 TTPOYpPaPHa OAOKANPWOEI,

@ MTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO OTIG

E0WTEPIKEG ETTIPAVEIEG TNG TUTKEUNG.

OPONTIAA KAl KAOAPIZMA

NPOEIAONOIHZH! Mpiv atmd Tnv
TTPAYUOTOTTOINGN GUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINATTE TN GUOKEUI KOl
QTTOOUVOETTE TO QIG TPOPOdOTiag
atd TNV TTPIda.

KAGAPIZMOZ TQN ®IATPQN

Ta Bpopika QIATpa Kal oI GPayUEVOI
EKTOEEUTNPEG VEPOU PEIWVOUV TO
armroteAéopaTa TNG TTAUONG. EAEyxeTé
TO TOKTIKA Kal, av XpelddeTal,
KOBapileTe Ta.

@

s

~

A—Cp®

<

-

BeBaiwBeite 0TI OV UTTAPXOUV UTTOAEIPPATA TPOPWV 1 BPpwHId pETa ) aTa AKPA TNG AeKAvVNG

ATTOOTPAYYIONG.

EmravatotmoBetnaTe 1o etiTredo @iAtpo (C). BeBaiwbeite 0TI €ival cwaTd TOTTOBETNHEVO KATW OTTO

TOUG 2 0dnyoug.
Emravaouvappoloyniate 1a @iAtpa (A) kai (B).

TotroBeTtraTe TTAAI TO QIATPO (A) aTO £TTiITTESO QIATPO (C). ZTPEWTE TO TTPOG TA DEEIA PEXPI VO

ag@ahigel.

>€ TEPITITWAON E0QAAPEVNG TOTTOBETNONG TWV GIATPWY, T ATTOTEAETUATA TNG TTAUGNG
MTTOPEI va PNV gival IKavoTroiNTIKA Kal UTTopei va TTpokAnBei BAGBN aTn ouokeun
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KAOAPIZMA TQN EKTOZEYTHPQN NEPOY
Mnv a@aipeite TOUG EKTOEEUTAPESG VEPOU. AV EXOUV
BouAwagl ol TPUTTEG OTOUG EKTOLEUTAPES VEPOU,
AQPAIPETTE TO UTTOAEIMPATA TNG BPOMIAG JE éva
AETTTO AIXUNPO QVTIKEIUEVO.

E=

QTEPIKO KAGAPIZMA

KaBapioTte Tn ouokeun pe €va uypd JaAako
Tavi.

XpnaipoTrolgite povo oudEtepa
QTTOPPUTTOVTIKA.

Mn XpnOIPOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
JPOUYYAPAKIa TTOU XapAaaouV 1 SIaAUTEG.

* Ta va diatnpAageTe TNV arodoan Tng
QJUOKEUNG 00G OTO UWnAOTEPO ETTITIEDO,
QUVIOTATAI N XPHAN EVOG TTPOIOVTOG
KaBapITHOU yia TTAUVTAPIA TTIATWY OE PnVIaia
Bdaon. AkoAouBNaTE TTPOTEKTIKA TIG 0dNYiES
TTOU UTTAPXOUV OTn CUCKEUOTia TOU
TTPOIOVTOG.

AOATIPEZH = ENQN ANTIKEIMENQN

EAéyxeTe Ta QiATPO Kal TN AEKAVN OTTOTTPAYYIONG
META aTTO KABE XPAON TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.
=€va avTIKEiPeva (TT.X. KOUPATIa yuaAiou,
TTAQOTIKA, KOKKOAO 1} 0O0VTOYAUQIDEG, K.ATT.)

MEILVOUV TNV a1T0d0aN KABaPITHOU KAl PTTOPOUV
va TTPOoKaAéaouv ¢nuid atnv avTtAia adeidopaTog.
1. AmocguvappoAoynaTe To cUCTNPA QIATPWV
gup@wva Pe TIG 0dnyieg ae autd To KePAAalo.
2. AQ@aipéaTe TUXOV EEva QVTIKEIPEVA PE TO XEPI.
ETTIKOIVWVNOTE E £Va

E¢ouaiodoTtnuévo Kevpo ZEpRIg.
3. Xuvappoloynate £avd Ta @iATpa GUPPWVA JE
TIG 0dnyieg g€ aUTO TO KEPAAAIO.

EZQTEPIKOZ KAGAPIZMOZ

»  KaBapigTe TPOTeKTIKA TN GUTKEUN,
gupTtrepIAauBavopévou Tou AAaTIXOU TNG
TTOPTAG, YE VA HAAOKO, UYPO TTaVi.

* Av XpNOIYOTIOIEITE TAKTIKA TTPOYPAPUOTO
guvToung JIAPKEIAG, UTTOPEI VA JEVOUV
€TMIKaBigeIg AiTTouG Kal GAATWY OTO ETWTEPIKO
TNG gUOKeUNG. Na va atmoTpaTrei KATI TETOIO,
OUVIOTATAl VO XPNTIPOTIOIEITE TTPOYPAUHOTA
HeYAANG S1GpKEING TOUAAXIOTOV 2 POPEG TO
pAva.

ANTIMETQIIZH NPOBAHMATQN

MPOZOXH! Av d¢ev ptropeite va
AQAIPETETE TA AVTIKEIYEVA,

MPOEIAOMOIHZH! H AavBaauévn
ETTIOKEUN TNG TUOKEUNG PTTOPEI va
ATTOTEAETEI KiVOUVO YIa TNV 0TQAAEIT
ToU XpnoTn. O1 oTToIEadNTTOTE
ETTIOKEVEG TTPETTEN VA
TTPAYHATOTTOIOUVTAI OTTO
€CEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

ESouciodotnuévo Kévrpo Zépfig.

AvaTpEETE OTOV TTAPAKATW TTIVAKA VIO
TTANPOYOPIEG TXETIKA PE TOava TTpoAfuara.
Me opigpéva TTpoBARUaTa, N avTiaTOIKN EVOEIEN
avofoafrvel SIAKOTITOPEVA Yia VA UTTOSEIEE!
KaTtrola duoAeiroupyia Kal Tov KwdIko BAGBNG.

avdyKn ylo MIKOIVWVid PE TO

H mAgioyn@ia Twv TPOoRANUATWY TTOU UTTOPEI
va TTPOKUYOoUV JTTopoUV va AuBoUv Xwpig TV

MpoAnpa kol Kwdik6g BAARNG Meéavn aitia kai AUon

Agv PTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN GU- .
OKEUN.

BeBaiwBeite 611 TO Ig TPOPOdOTIag £xel GUVOEDEI
atnv mpica.

*  BeBaiwbeite o1 dev £xel KA KATTOIN ATPAAEIQ
aTOV TTIVAKA ATQAAEIWV.




MpoBAnua kai Kwdikog BAARNG

MBavA aitia ka1 Abon

To Tpoypappa dev EeKIVA.

BeBaiwBeite 0TI N TOPTA TNG TUTKEUNG €ival KAEI-
am.

MatAaTe TO KOUPTTI évapgng.

Eav eival emAeypévn n kabuaTtépnan £vapéng,
AKUPWATE TN PpUBUION 1 TTEPIPEVETE UEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG HETPNONG.

H ouokeun avatrAnpwvel Tn pnTivn péga atov
atmookAnpuvTH vepou. H diadikaaia diapkei Trepi-
TT0U 5 AeTTTA.

H ouokeun dev yepidel pe vepo.

* Hévdeign 9' avaBoafrvel 1 eopda
OIOKOTITOMEVA.

* H Auyxvia TTou axeTideTal Pe TO TTARK-
TPO £vapéng avaBoafAvel TUVEXWG.

BeBaiwbeite 0TI N Bpuan Tapoxng vepou eival
QavoIXTH.

BeBaiwdeite 611 n Mieon TNG TTAPOXNG vepou dev €i-
val TToAU XaunAn. Fa Tnv TTAnpogopia auTh, £1TI-
KOIVWVAJTE PE TNV TOTTIK) UTTNPETia UOPEUTNG.
BeBaiwbeite 6T N Bpucon Tapoxng vepou dev ival
PPaypEvN.

BeBaiwbeite 6TI TO QIATPO TOU CWARVA TTAPOXNG
dev gival ppaypevo.

BeBaiwbeite 6Tl 0 owARvag TTapoxng dev Exel gu-
OTPAQEi I TOAKITEL.

H guokeun dev adelddel To vepo.

* Héevdeign %' avapBoafryvel 2 eopég
OIOKOTITOMEVA.

* H Auyvia Tou oxeri¢eTal pJe TO TTARK-
TPO £vapéng avaBoaRrvel GUVEXWG.

BeBaiwBeite 0TI TO O19OVI TOU VEPOXUTN B€V €ival
PPaAyUEVO.

BeBaiwBeite 6TI TO GUCTNHA ECWTEPIKOU QIATPOU
Oev gival ppaypévo.

BeBaiwbeite 0TI 0 cwANvag adeidapaTog dev EXEl
guaTPaPEi  TOAKIOEL.

‘Exer evepyotroin®ei n didragn mpoaTta-
giag a1md utrepyeihian.

* Hévdeign %I avapoafrvel 3 eopég
OIOKOTITOMEVA.

* H Auyvia Tou oxerideTal pe TO TTARK-
TPO €vapéng avaBoaBrvel GUVEXWG.

KAeigre T Bpuon Tapoxng vepou.

BeBaiwbeite 0TI N GUOKEUR €xEl yKaTAOTOBOEI TW-
arTa.

BeBaiwbeite 611 Ta KOAGBIO £XOUV POPTWOEI TUW-
Pwva e TIG 0dnyieg aTo eyxelpidlo XpAaTN.

AuoAeiToupyia Tou aiIgBnTAPa avixveu-
ang Tou eTITTESOU VEPOU.

* Hévdeign %I avapBoafrvel 4 eopég
OIOKOTITOMEVA.

* H Auyvia Tou oxeri¢eTal pe TO TTARK-
TPO £vapéng avaBoaRrvel GUVEXWG.

BeBaiwbeite o011 Ta QiATpa gival kaBapd.
ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN.

AugAerroupyia Tng avTAiag TTAUONG A TNG
avTAiag adeidapaTog.

* Hevdeign %I avapoafryvel 5 popég
OIOKOTITOMEVA.

* H Auyvia Tou oxeri¢eTal pe TO TTARK-
TPO £vapéng avaBoaRrvel GUVEXWG.

ATTEVEPYOTTOINTTE KO EVEPYOTTOINTTE T GUTKEUN).

17



MpoBAnpa kol Kwdik6g BAARNG

MBavA aitia ka1 Abon

H Beppokpaaia vepou evTOg TNG GU-
OKEUNG gival TTOAU uwnAn 1) TTPoEKUYE
duaAeimoupyia Tou aIgONTAPA BEPPOKPaA-
aiag.

e Hévdeign 9' avapoafrvel 6 @opeg
OIOKOTITOMEVA.

» H Auxvia TTou oxeTiCeTal pe 10 TTANK-
TPO £vapéng avaBoafnvel GUVEXWG.

BeBaiwBeite 0TI n Beppokpagia Tou vepou €1IG0d0U
dev uttepPaivel Toug 60°C.
ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN).

Texvikiy SuaAeIToupyia TNG CUOKEUNAG.

* Hévdeign 9' avafoafrvel 12 opég
SIOKOTITOMEVA.

* H Auyxvia TTou oxeTiCeTal pe 10 TTANK-
TPO €vapéng avaBoafrvel GUVEXWG.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOITTE TN GUOKEUN).

To emimedo vepoU eVTOG TNG CUCKEUNG
€ival TTOAU uwnAo.

* Hévdeign 9' avafoafrvel 15 gopég
SIOKOTITOHEVA.

* H Auyxvia TTou oxeTiZeTal pe 10 TTANK-
TPO €vapéng avaBoafrvel GUVEXWG.

ATTEVEPYOTTOINATE KAl EVEPYOTTOINATE TN GUTKEUN.
BeBaiwBeite o011 Ta QiATpa gival kaBapd.
BeBaiwBeite 611 0 cwARVaG £€600U gival eykaTe-
aTNPEVOG aTO KATAAANAO UWog aTrd To ddTredo.
AvatpéCTe aTIG 0dnyieg EyKOTAOTAONG.

H guakeun oTapata Kai EeKIva TTEPIaao-
TEPEG POPEG KATA TN AgIToupyia.

AUTO gival QUAOIOAOYIKO. Zag TTapEXEl BEATIOTA
atroteAéopaTa kaBapiopou Kal EE0IKoVOUNan evEp-
YEIOG.

To TTPOYPAMUA DIOPKE TTAPQ TTOAU.

Av gival eTTIAeypEVN N kaBuaTépnan £vapgng, aku-
pPWaTe TN PUBUION KABUCTEPNONG N TIEPIPEVETE pE-
XP! TO TEAOG TNG avTiOTPOPNG PETPNANG.

YTrdpxel hikpn diappor) atroé Ty mopTa
TNG GUOKEUNG.

H guokeun dev gival owaTd opIovTIwpEV. XaAa-
pwaTe N gQigTe Ta pUBUICOEVA TTOdIA (av dlaTiDe-
Tal).

H 1mopTa TNG CUOKEUNG BEV €ival KEVTPAPITUEVN
aTov kd&do. PuBpiaTe 1o Triow 16d!1 (av diaTiBeTal).

H mépTa TNG guokeung KAeivel pe Suako-
Aia.

H guokeun dev gival cwaTd opIovTIwpéVN. XaAa-
pwaTe N aQigTe Ta pUBUICOPEVA TTOdIA (av dlaTiDe-
Tan).

E&éxouv pépn Twv aepBitaiwv ammd Ta KaAabia.

‘Hxol KpoTaAIOPATOG/XTUTIAHATOG OKOU-
YOVTQI ATTO TO ETWTEPIKO TNG TUTKEUNG.

Ta agepBitaia dev gival cwaTd TOTTOBETNPEVA OTA
KaAdBIa. AvaTpéETe aTO UAAGDIO POPTWANG KAAa-
Biwv.

BeBaiwBeite 0TI 0 €KTOLEUTHPAG VEPOU UTTOPET VO
TTEPITTPEPETAI EAEUBEPQ.




MpoBAnua kai Kwdikog BAARNG

MBavA aitia ka1 Abon

H ouokeun pixvel Tov ag@aAEIOdIaKOTITN. * H évraan Tou nAekTpIKOU peUpaTog SeV gival apke-

TN yIO VO TPOPODOTHJEI TAUTOXPOVA OAEG TIG QU-
OKEUEG TTOU XpnalpoTtrolouvTal. EAEyETE TV €viaan
NAEKTPIKOU peUATOG TNG TTPICAG Kal TNV IaXU Tou
UETPNTH 1 ATTEVEPYOTTOINTTE HIA ATTO TIG GUOKEUEG
age Xxpnon.

»  Eowrtepikr nAekTpIkr) BAARN TNG ouokeung. Emikol-
vwvnaTe pe Eva E¢oualodotnuévo Kevrpo Zepig.

AvaTtpé€te aTta kepdhaia «Mpiv amd MPOEIAOMOIHZH! Agv guviaToUpe
™V TpWwTn XPRon», «Kadnuepivi TN XPNon TNG CUOKEUNG £wWG OTOU TO

xpnon» ) «Yrodeigeig kai

OUMBOUAEG» yia AAAEG TTIBAVEG

QITIEG.

TPORANHa dlopBwBEei TTANPwWG.
ATTOOUVBETTE TN GUOKEUN ATTO TNV
TIPiCa KAl PN TN GUVOETETE Eava PEXPI
va gigTte BERaior 0TI AsiIToupyei owaTd.

AQoU eAéyEeTE TN GUOKEUN, TTIECTE TO TTANKTPO
évapéng. Eav o popAnua epgaviatei ava,
ETMIKOIVWVAOTE pe £va E¢ouaiodotnuévo Kevipo

>¢pPIG.

Ma kwdikoUg BAARNG TTou dev TTEPIYPAPOVTaI

agTov TTivaka, ETTIKOIVWVATTE UE Eva
Egouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBig.

TA ANOTENEZMATA NA'YZHZ KAI ZTETNQMATOZ AEN E'INAI IKANOMOIHTIKA

MpoBAnpa

Méavn aitia Kal AvVTIJETWITION

Mn IKavoTToINTIKG ATTOTEAETHO-
1O TTAUGNG.

Avarpégte aTig evotnTeg «KaBnuepivi xpon», «Ymodei-
€16 ka1 oupBouAég» Kal aTo GUAAADIO POPTWANG KAAQ-
Biwv.

XPNOIYOTIOIATTE TTI0 EVTATIKA TTPOYPApUaTa TTAUGNG.
KabBapiaTe Toug EKTOEEUTAPEG VEPOU Kal TO PIATPO. AvaTpEe-
1€ TNV £vOTNTA «PpOVTiSa KAl KABAPITHA».

Mn IKavoTToINTIKG ATTOTEAETHO-
TO OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia éxouv aebei yia peydho didatnua péoa ae
KAEIOTA GUOKEUR.

Aev uttdipxel AQUTTPUVTIKO i N OGN Tou AAUTTPUVTIKOU OV
gival apketr. PuBpiaTe Tn BAkn AAUTTPUVTIKOU 08 UWnAOTE-
po emiTedo.

Ta TTAACTIKG QVTIKEIPMEVO EVOEXETAI VA XPEIATTOUV OTEYVW-
Ja Y TTETOETA.

Ma TNV KaAUTEPN ATTOS00T ATEYVWHATOG, EVEPYOTTOINOTE
TNV emiAoyn AirDry.

ZUVIOTATAl VA XPNCIKJOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOMA
KOl € GUVOUOOUG e TAUTTAETEG TTOAAATTAWY OPATEWV.

YTTAPXOUV UTTOAEUKEG YPAUES
1 eAa@Pwg YOAAJIEG ETTITPW-
Jg€IG aTA TTOTHPIA KAl T TTIATA.

AtrodeapeueTal UTTEPBOAIKT) TTOTOTNTA AQUTTPUVTIKOU. PuB-
MigTe To TTITTESO AQUTTPUVTIKOU O€ XAUNAOTEPO ETTITTEDO.
H 1T000TNTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKN.
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Mpo6BAnpa

Méavn aiTia KAl AVTIHETWITION

YTrapyouv AekEDEG Kal OTAYOVEG
VvEPOU TTOU OTEYVWOAV ETTAVW
gTO TTOTAPIA KAl TA TTIATA.

H mrogétnTa AaptrpuvTikoU TTou atrodeopeUeTal gival TTOAU
pikpr). PuBuioTe To €TmitTred0 AQUTTPUVTIKOU € UWNAOTEPO
emimedo.

To TTPORANUa PTTOPET VO OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU AQ-
TTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypa.

[Na TNV KaAUTEPN aTTOd0CT OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOINATE
TNV €mAoyn AirDry.

To TTPOYPaPa BEV EXEI PATN TTEYVWHATOG N EXEI PATN
aTEYVWHATOG PE XaunAr Beppokpaaia.

H Onkn AaptrpuvTikoU gival adela.

To TTPORANUA PTTOPEI VO OQEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU Ad-
TTPUVTIKOU.

To TTPORANMA PTTOPEI VO OQEIAETAI TNV TTOIOTATA TWV TAW-
TTAETWV TTOAAOTTAWY BPATEWYV. AOKIHATTE HIa SIOGPOPETIKN
MAapKa R evePYOTTOINATE TN BAKN AAUTTPUVTIKOU Kal Xpnal-
MOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO padi PE TIG TAPTTAETEG TTOAAOTTAWV
OpATEWV.

To e0WTEPIKO TNG CUTKEUNG Ei-
vai BpeypEvo.

AuTé dev atroteAei EAGTTWHA TNG CUTKEUNG. TTPOKAAEITAI
Q1o TNV Uypagdia TOU aEPa TTOU GUMTTUKVWVETOI OTA TOIXW-
paTa.

AguvnBIaTOg aPPOG KATA TN
SIGPKEI TNG TTAUCNG.

XpnaigoTrolgite amropputravTikd KatdAAnAo yia TTAUVTHpIa
TATWY POVO.

YTapyel diappon atn Orkn AaptrpuvTtikoU. ETTikoivwvraTe
pe éva E¢ouaiodotnuévo Kevrpo ZEpBig.

Ixvn oKoupIag aTa HaxXaIpoTTi-
pouva.

YTrdpxel TTOAU aAdT gTO vEPO TTOU XPNCIKOTTOIEITAI YIa TTAU-
an. Avatpegte aTtnv evotnTa «O aTrOGKANPUVTAG VEPOUY.
TotoBetnBnKav padi aonuévia Kal avogeidwTa HaxaIpoTTi-
pouva. ATTOQEUYETE va BACETE AONMEVIA KAl AVOEEIdWTA
QVTIKEIPEVA KOVTA PETAEU TOUG.

YTrdpxouv KaTdAoITTa aTroppu-
TTAVTIKOU aTn BAKn 0TO TEAOG
TOU TTPOYPAUKATOC.

H TautrAéTa atroppuTravTiKoU KOAANGE aTn BRKN PE aTToTé-
Aegpa va pnv EETTAUBEI evTeAWG aTTd To vePO.

To vepo Bev PTTopei va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKS OTTd TN
Onkn. BeBaiwBeite OTI 0 eKTOLEUTHPAG vEPOU dev gival
PPAYUEVOG 1) PTTAOKAPITUEVOG.

BeBaiwBeite 0TI Ta avTiKEipeva aTa KAAGBIa dev TTAPEUTTODI-
Couv 10 dvolypa Tou KaAUPPOTOG TNG BAKNG aTToppuUTTavTI-
Kou.

O0pEg £VTOG TNG CUOKEUNG.

AvaTtpe€Te aTnVv evotnTa « ECWTEPIKOG KABAPITUOGY.




MpoBAnpa MBavn aitia KAl AVTIMETWITION

KaraAoimra aAdtwy ata agpfi- *  To emimedo alaTiou gival XapnAO, EAEYETE TNV EvOEIEN TTAN-
1010, OTO ETWTEPIKO KAl OTNV pwang.
€0WTEPIKNA TTAEUPA TNG TTOPTAG. *  To kamaki TG Brikng aAartiou gival XaAapo.

» To vepd TnG Bpuang gival akANpo. AvaTtpegte aTnv EvoTNTA
«O a1rooKANPUVTAG VEPOUX.

* AKOPN KOl QV XPNOIPOTTOIEITE TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY dpa-
JEWV, XPNOIJOTTOINATE AAATI Kal ETTIAEETE avayévvnan Tou
ATTOOKANPUVTH vepoU. AvaTpéETte aTny evotnTa «O atro-
OKANPUVTHAG VEPOUX.

+ Eav ol emkabioeig aAdTwy e§akoAoubouv va TTapapévouy,
KOBapPIaTE TN TUOKEUN PE KABAPITTIKA TUOKEUNG TTOU €ival
1010ITEPWG KATAAANAQ yIa TOV GUYKEKPIPEVO OKOTTO.

*  AOKINATTE DIGPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

» ETmKOIVWVAOTE PE TOV KATAOKEUOTTY) TOU QTTOPPUTTAVTIKOU.

OauTTd, ATTOXPWHATIOUEVA N .
XTUTTNUEVO aepRiTaIa.

BeBaiwBeite 611 aTn guakeur TTAEvovTal JOVO QVTIKEIPMEVA

TT0U €ival KATAAANAQ yia TTAUVTAPIO TTIATWV.

+  QopTtwaTe kol adeldaTe To KAAAO! e TTpoooxn. AvaTpegTe
01O GUAAGDIO POPTWANG KAAABIWV.

*  ToTroBeTeiTe TO EUAITONTO AVTIKEIPMEVA OTO ETTAVW KAAGO!.

AvaTpégte aTig evotnTeg «MMpiv ard
TNV TPWTN XpHRon», «Kadnuepivi
xpnon» ) «Y1rodeigeig kai
OUHBOUAEG» yia AAAEG TTIBAVEG

@

QITIEG.
TEXNIKA ZTOIXEIA
AiogTdoeig MAdrog / Uywog / BaBog (mm) 596 /818 - 898 / 575
HAexTpikr auvdean Taon (V) 220 - 240
>uxvornta (Hz) 50
Miean TTapoxng vepou EAdy. / péy. bar (MPa) 0.5(0.05) /8 (0.8)
Mapoxn vepou KpUo A ZeaTo vepo 2 uey. 60 °C
XwpnTiKOTNTA ZepBitoia 13
KaravaAwan 1oxuog Karaartaon avapovng (W) 5.0
KatdaTaan ekTog AcIToupyiag 0.50
(W)

1) AvaTpEETe GTNV TTIVAKIDA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY VIO GAAEG TIPEG.
2) Av 10 Z£0T0 vEPO TTPOEPXETAI ATTO EVAANAKTIKEG TINYEG EVEPYEIAS (TT.X. NAIOKOUG GUAAEKTEG), XpNaIWOo-
TTOINATE TNV TTapoXr {eaToU vePOU VIO VA PEIWTETE TNV KATAVAAWGAN EVEPYEITG.
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Z'YNAEZMOZ I'lA TH BAZH AEAOM'ENQN
EPREL THZ EE

O kwdIk6g QR TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIOG TTOU TTOPEXETAI IE TN GUTKEUN TTAPEXEI
€vav OIadIKTUOKO GUVOETHO PE TNV KATOXWPNan
QAUTAG TNG OUOKEUNG aTn Baan dedopévwy EPREL
NG EE. KpatnaTe Tnv €TIKETA KATAVAAWONG
€VEPYEIOG Padi Je To eyxeIpidIo XpnaTn Kai OAa Ta
AA\a £yypaga TTOU TTAPEXOVTAI E T TUOKEUN.
Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TNV
arodoan Tou TTPoidvToG aTn Baan dedopévwv

EPREL tng EE xpnaipoTtroivtag Tov guvOeauo
https://eprel.ec.europa.eu Kal T0 OVOUA JOVTEAOU
Kal Tov KwOIKO TTPoiovTog TTou Ba Bpeite atnv
TTVaKi®Oa TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY TNG
guakeung. Avarpégre ato kepdhaio «Meprypagn
TTPOIOVTOGY.

MNa TepIgadTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TNV
ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYEIAG, ETTIOKEPTEITE TN
dieubuvan www.theenergylabel.eu.

NMEPIBAAAONTIKA OEMATA

AvakukAwaTe Ta UAIKA TTOU @EPOUV TO GUHBOAO

C/:). TotoBeTAOTE T UAIKG OUCKeuaaiag o
KaTdAANAa Soxeia yia avakUKAwan. ZupBaleTe
aTnVv TTPoaTagia Tou TEPIBAAAOVTOG Kal TNG
avOpWITIVNG UYEIOG avOKUKAWVOVTAG TIG AXPNOTEG
NAEKTPIKEG Kal NAEKTPOVIKEG TUOKEUES. Mnv
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QTTOPPITITETE E TA OIKIOKA OTTOPPIMPOTA GUOKEUEG

TTOU QEPOUV TO GUPROAO :E EmaoTpéyrTe TO
TTPOIOV OTNV TOTTIKI) 0ag povada avakUKAwaNngG i
ETTIKOIVWVATTE PE TN dNUOTIKN apxn.



VISITE 0 NOSSO WEBSITE PARA:

G Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informagdes sobre assis-
téncia e reparagdes:

www.zanussi.com/support

/N INFORMAGOES DE SEGURANGA

Leia atentamente as instrugdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante ndo podera ser responsabilizado
por ferimentos ou danos resultantes de instalagédo incorreta ou
utilizagdo incorreta. Guarde sempre as instrugées num sitio
seguro e acessivel para consultar no futuro.

SEGURANCA PARA CRIANCAS E PESSOAS
VULNERAVEIS

Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou mais
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e
conhecimento se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes
relativas a utilizagao do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

E necessario manter as criangas com idades entre os 3 e os 8
anos e pessoas com incapacidades muito extensas e
complexas afastadas do aparelho, a menos que
constantemente vigiadas.

E necessario manter as criangas com menos de 3 anos de
idade afastadas do aparelho, a menos que constantemente
vigiadas.

Nao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
Mantenha os detergentes fora do alcance das criangas.
Mantenha as criancas e os animais domésticos afastados do
aparelho quando a porta esta aberta.

A limpeza e a manutengao basica do aparelho ndo devem ser
efectuadas por criangas sem superviséo.

SEGURANCA GERAL

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes
domésticas ou semelhantes, tais como:
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- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;

- utilizagado por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes
do tipo residencial.

N&o altere as especificagdes deste aparelho.

A presséo da agua fornecida tem de estar entre 0.5 (0.05) / 8

(0.8) bar (MPa) (minima / maxima)

N&ao exceda o numero maximo de pegas de loiga de 13

pessoas.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser

substituido pelo fabricante, por um Centro de Assisténcia

Técnica Autorizado ou por uma pessoa igualmente qualificada,

para evitar perigos.

Coloque os talheres no cesto de talheres com as pontas

afiadas viradas para baixo ou na horizontal na gaveta de

talheres com as extremidades cortantes viradas para baixo.

N&o deixe o aparelho com a porta aberta sem vigilancia para

evitar que alguém tropece acidentalmente na porta.

Antes de qualquer operagado de manutengéao, desative o

aparelho e desligue a ficha da tomada elétrica.

Nao utilize jactos de agua e/ou vapor a alta presséo para limpar

o aparelho.

Se o aparelho tiver aberturas de ventilagdo na base, ndo devem

ficar obstruidas por tapetes ou carpetes.

O aparelho deve ser ligado a rede de abastecimento de agua

com a mangueira nova fornecida. Nao é permitido reutilizar uma

mangueira antiga.

INSTRUGOES DE SEGURANGA

INSTALACAO = Siga as instrugdes de instalagdo fornecidas
com o aparelho.
AVISO! A instalagéo deste aparelho = Tenha sempre cuidado quando deslocar o
tem de ser efetuada por uma pessoa aparelho porque ele é pesado. Utilize sempre
qualificada. luvas de protecéo e calgado fechado.
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Nao instale nem utilize o aparelho em locais
com temperatura inferior a 0 °C.

Instale o aparelho num local seguro e adequado
que cumpra com os requisitos da instalagéo.

Retire a embalagem toda.

Néao instale nem utilize o aparelho se estiver
danificado.

Néao utilize o aparelho antes de o instalar na
estrutura embutida de uma forma segura.



LIGACAO ELETRICA

AVISO! Risco de incéndio e choque
elétrico.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Certifique-se de que os parametros indicados
na placa de caracteristicas sdo compativeis
com as caracteristicas da alimentagéo eléctrica.
Utilize sempre uma tomada devidamente
instalada e a prova de choques elétricos.

Néo utilize adaptadores de tomadas duplas ou
triplas, nem cabos de extensao.

Certifique-se de que nio danifica a ficha e o
cabo de alimentagao eléctrica. Se for
necessario substituir o cabo de alimentagéao,
esta operagao deve ser efectuada pelo nosso
Centro de Assisténcia Técnica.

Ligue a ficha & tomada elétrica apenas no final
da instalagéo. Certifique-se de que a ficha fica
acessivel apds a instalagao.

Né&o puxe o cabo de alimentagédo para desligar o
aparelho. Puxe sempre a ficha.

Este aparelho esta equipado com uma ficha
elétrica de 13 A. Se for necessario substituir o
fusivel da ficha eléctrica, utilize apenas um
fusivel de 13 A ASTA (BS 1362) (Reino Unido e
Irlanda apenas).

I,IGACAO A REDE DE ABASTECIMENTO DE
AGUA

Néo danifique as mangueiras da agua.

Antes de ligar o aparelho a canos novos, canos
que nédo sejam usados ha muito tempo, canos
que tenham sido sujeitos a reparagdes ou
canos que tenham recebido dispositivos novos
(contador de agua, etc.), deixe sair 4gua até que
saia limpa.

Durante a primeira utilizagdo do aparelho,
certifique-se de que néo existem fugas de agua.
A mangueira de entrada de agua possui uma
valvula de seguranga e um revestimento com
um cabo de alimentagédo no seu interior.

AN

C AVISO! Voltagem perigosa.

Se a mangueira de entrada de agua estiver
danificada, feche imediatamente a torneira da
agua e desligue a ficha da tomada eléctrica.
Contacte a Assisténcia Técnica Autorizada para
substituir a mangueira de entrada de agua.

UTILIZACAO

Nao coloque produtos inflamaveis, ou objetos
molhados com produtos inflamaveis, no interior,
perto ou em cima do aparelho.

Os detergentes de maquina de lavar loiga séo
perigosos. Siga as instrugdes de seguranga da
embalagem do detergente.

Néo beba a agua do aparelho, nem a utilize para
qualquer outro fim.

N&o retire a loiga do aparelho enquanto o
programa nao estiver concluido. Pode restar
algum detergente na loiga.

N&o armazene artigos ou aplique pressao sobre
a porta aberta do aparelho.

O aparelho pode libertar vapor quente se abrir a
porta quando um programa estiver em
funcionamento.

ILUMINACAO INTERNA
é AVISO! Risco de ferimentos.

Relativamente a(s) lampada(s) no interior deste
produto e as lampadas sobressalentes vendidas
separadamente: Estas lampadas destinam-se a
suportar condigdes fisicas extremas em
eletrodomésticos, tais como temperatura,
vibragao, humidade, ou destinam-se a sinalizar
informagao relativamente ao estado operacional
do aparelho. Nao se destinam a ser utilizadas
em outras aplicagdes e ndo se adequam a
iluminagao de espagos domésticos.

Para substituir a luz interna, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado.

ASSISTENCIA TECNICA

Contacte o Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado se for necessario reparar o aparelho.
Utilize apenas pegas de substituicao originais.
Note que uma reparagao propria ou nao
profissional pode ter consequéncias para a
seguranga e anular a garantia.

As seguintes pegas de reposigao estaréo
disponiveis durante 7 anos apos o modelo ser
descontinuado: motor, bomba de circulagao e
escoamento, aquecedores e elementos de
aquecimento, incluindo bombas de calor,
tubagem e equipamento relacionado, incluindo
mangueiras, valvulas, filtros e aquastops, pegas
estruturais e interiores relacionadas com
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unidades da porta, placas de circuito impresso,
visores eletronicos, interruptores de presséo,
termostatos e sensores, software e firmware
incluindo software de restauro. Note que
algumas destas pecas de reposicao so estao
disponiveis para reparadores profissionais e que
nem todas as pegas de reposigao sdo
relevantes para todos os modelos.

As seguintes pecgas de reposigao estardo
disponiveis durante 10 anos apés o modelo ser
descontinuado: dobradigas e vedantes da porta,
outros vedantes, bragos aspersores, filtros de
escoamento, suportes interiores e periféricos de
plastico, tais como cestos e tampas.

ELIMINACAO
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AVISO! Risco de ferimentos ou
asfixia.

Desligue o aparelho da alimentagéo eléctrica.
Corte o cabo de alimentagéo eléctrica e
elimine-o.

Remova o trinco da porta para evitar que
criangas ou animais de estimagao possam ficar
aprisionados no interior do aparelho.
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Indicador On/Off Botao de iniciar
Marcador de programa A Seletor de programas
Indicadores
Botao de inicio diferido
INDICADORES
ol Fase de lavagem. Acende-se durante a fase de lavagem.
§§§ Fase de secagem. Acende-se durante a fase de secagem.
_)l Indicador de fim.
5 Indicador de falta de sal. Esta desligado durante o funcionamento dos programas.

PROGRAMAS

A ordem dos programas na tabela pode néo refletir a sua sequéncia no painel de comandos.
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Valores de consumo
1)2)
Nivel de sujida-
Programa de Fases do programa
Tipo de carga i
Duracao Energia Agua
(min) (kWh) ()
Eco 3) Sujidade nor- = Pré-lavagem 0074 / 1.0399 / 119
mal = Lavagem a 5) 5) 5)
Loica e talhe- 50 °C 227 1.036 9.9
res = Enxaguamen-
tos
= Seco
8 Sujidade in- = Pré-lavagem 160 1.052 - 11.1 -
— tensa = Lavagema 1.285 13.6
Faiancas, ta- 70 °C
lheres, tachos = Enxaguamen-
e panelas tos
= Seco
P Sujidade nor- = Pré-lavagem 90 0.886 - 9.6-11.7
_ mal = Lavagema 1.083
Loica e talhe- 65 °C
res = Enxaguamen-
tos
= Seco
@) Sujidade re- = Lavagem a 30 0.556 - 9.2-11.2
cente 60°Cou 0.680
Loica e talhe- 65 °C
res = Enxaguamen-
tos
b)) Todas = Pré-lavagem 15 0.012 - 3.4-42
0.015

1) A presséo e a temperatura da agua, bem como as variagdes da corrente elétrica, podem alterar os valo-
res.

2) Os valores para programas excetuando os ECO séao apenas indicativos.

3) Com este programa, tera os consumos de agua e energia mais eficientes para loiga e talheres com
sujidade normal. Este é o programa standard para testes. Este programa ¢ utilizado para avaliar a confor-
midade com o Regulamento (UE) 2019/2022 da Comissao Ecodesign.

4) De acordo com a regulamentagao 1016/2010.

5) De acordo com a regulamentagdo 2019/2022.

6) Este programa é adequado para lavar uma carga com sujidade diversa. Proporciona bons resultados de
lavagem em pouco tempo.

7) Com este programa, pode enxaguar rapidamente os residuos de alimentos da loiga e evitar a formagéo
de odores no aparelho. N&o utilize detergente com este programa.

INFORMAGAO PARA INSTITUTOS DE TESTE

Para receber a informagéo necessaria para realizar testes de desempenho (por exemplo, de acordo com a
diretiva EN60436 ), envie um e-mail para:

info.test@dishwasher-production.com

Por favor, inclua o codigo do nimero do produto (CNP) que se encontra na placa de caracteristicas.

28



Para questoes relacionadas com a sua maquina de lavar loiga, consulte o manual de assisténcia fornecido

com o seu aparelho.

PROGRAMAGOES

MODO DE SELECCAO DE PROGRAMA

O modo de selecgéo de programa permite
seleccionar e iniciar um programa de lavagem com
opgoes aplicaveis, bem como entrar no modo de
utilizador para alterar as definigdes do aparelho.
Para entrar no modo de seleccao de
programa:

Rode o selector de programas até que o marcador
de programa fique na posigéao de um dos
programas disponiveis.

Se o aparelho estiver activado e o marcador de
programa estiver na posigao de um dos programas
disponiveis e o painel de comandos néo indicar
que o esta aparelho no modo de selecgéo de
programa, desligue e ligue o aparelho ou execute o
procedimento CANCEL.

PROCEDIMENTO CANCEL

Utilize CANCEL para:
= Cancelar um programa em execugao.

= Parar a contagem decrescente da opgéo @

= Voltar a colocar o aparelho no modo de selegéo
de programa.

Para executar o procedimento CANCEL:

Mantenha |> premido até que o aparelho entre no
modo de selegao de programa.

MODO DE UTILIZADOR

Entre no modo de utilizador para alterar as

seguintes definigées do aparelho:

= Ajustar o nivel do descalcificador da agua, de
acordo com a dureza da agua.

= Ativar ou desativar a opgéo AirDry.

Antes de entrar no modo de utilizador, certifique-se

de que o aparelho esta no modo de selegao de

programa.

Para entrar no modo de utilizador:

. 7y . .
Prima C/ continuamente e rode simultaneamente o
seletor no sentido anti-horario até que o marcador

de programa fique na posigao 'y

O indicador de On/Off e D comegam a piscar.
Uma vez que o aparelho conserva as definigoes
guardadas, ndo é necessario configura-lo antes de
cada ciclo.

REGULAR O AMACIADOR DA AGUA

Certifique-se de que o marcador de programa
aponta para o indicador de On/Off.

N . .
1. Mantenha 6 premido e rode simultaneamente
o seletor no sentido anti-horario até que o

marcador de programa fique na posigao ':"/

Y
2. Liberte G/ quando o indicador de On/Off e |>
comegarem a piscar.

O numero de intermiténcias do indicador _>|
indica a definigdo atual do amaciador da agua (por
exemplo, 5 intermiténcias + pausa + 5
intermiténcias... = nivel 5).

. Y .
3. Prima 6 repetidamente para mudar a

definigdo. Sempre que premir o botao @, o
nivel aumenta um nimero. Quando chegar ao
nivel 10, recomeca a partir do nivel 1.

4. Rode o seletor de volta para a posigdo do
indicador de On/Off para confirmar e guardar a
definigao.

TABELA DE DUREZA DA AGUA

O descalcificador da agua remove minerais da
agua que podem ter um efeito negativo nos
resultados da lavagem e no aparelho.

Quanto maior for o teor destes minerais, maior ¢ a
dureza da agua. A dureza da agua é medida em
escalas equivalentes.

O descalcificador da agua deve ser regulado de
acordo com a dureza da agua na sua regido. Os
servigos de abastecimento de agua podem
informéa-lo sobre a dureza da agua na sua area de
residéncia. E importante definir o nivel correto do
descalcificador da agua para garantir bons
resultados de lavagem.
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Dureza da agua

Graus(sog:f)mées Graus(:;:l;ceses mmol/I Graus Clarke Nl’veld(:)c: g:séc;lllzifica-
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-8,3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6,5-75 46 - 52 8
29 - 36 51 -64 51-64 36 - 45 7
23-28 40 -50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33 -39 3,3-3,9 23 -27 51
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18- 22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 07-18 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12

1) Definigdo de fabrica.
2) Nao utilize sal neste nivel.

Independentemente do tipo de detergente
utilizado, defina o nivel de dureza da agua
adequado para manter ativo o indicador de
reabastecimento de sal.

As pastilhas combinadas que contém
sal ndo séo suficientemente eficazes
para amaciar dgua dura.

Processo de regeneracao

Para o correto funcionamento do descalcificador
da agua, a resina do dispositivo descalcificador tem
necessidade de ser regenerada regularmente. Este
processo é automatico e faz parte da operagéao
normal da maquina de lavar loiga.

Quando a quantidade de agua prescrita (ver
valores na tabela) tiver sido utilizada desde o
processo de regeneragdo anterior, um novo
processo de regeneragao serd iniciado entre o
enxaguamento final e o fim do programa.

Nivel do descalcifica- | Quantidade de agua
dor da agua (())
1 250
2 100
3 62
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Nivel do descalcifica-  Quantidade de agua
dor da agua 0]

47

25

17

10

5

Ol N o s>

3

10 3

Em caso da regulagao elevada de descalcificador
da agua, esta pode ser igualmente efetuada a meio
do programa, antes do enxaguamento (duas vezes
durante um programa). A inicializagéo da
regeneragdo ndo tem um impacto na duragéo do
ciclo, exceto se ocorrer a meio de um programa ou
no fim de um programa com uma fase de secagem
curta. Nestes casos, a regeneragéo prolonga a
duragéo total de um programa por mais 5 minutos.
Subsequentemente, o enxaguamento do
descalcificador da dgua que dura 5 minutos pode
iniciar no mesmo ciclo ou no inicio do programa
seguinte. Esta atividade aumenta o consumo total



de agua do programa por mais 4 litros e o
consumo energético total de um programa por
mais 2 Wh. O enxaguamento do descalcificador
termina com um escoamento completo.

O enxaguamento do descalcificador efetuado (mais
do que um no mesmo ciclo) pode prolongar a
duracgéo do programa em mais 5 minutos, quando
ocorre em qualquer ponto no inicio ou no meio de
um programa.

@

Todos os valores de consumo
referidos nesta secgéo séao
determinados de acordo com a norma
atualmente aplicavel em condigoes de
laboratério com dureza da agua 2,5
mmol/| de acordo com a
regulamentagao 2019/2022
(descalcificador da agua: nivel 3).

A presséo e a temperatura da agua,
bem como as variagdes da corrente
elétrica, podem alterar os valores.

FUNCAO AIRDRY

A opgao AirDry melhora a secagem e reduz o
consumo de energia.

O aparelho possui um dispositivo que
abre a porta durante a fase de
secagem. A porta ¢ mantida
entreaberta.

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZAGAO

Por predefinigéo, a opgao AirDry esta activada para

todos os programas exceto i (se aplicavel), mas
¢é possivel desactiva-la.

DESATIVAR A OPCAO AIRDRY

Certifique-se de que o marcador de programa
aponta para o indicador de On/Off.

. Ty .

1. Prima CJ continuamente e rode
simultaneamente o seletor no sentido anti-
horario até que o marcador de programa fique

na posi¢éao '/
Y
2. Liberte G/ quando o indicador de On/Off e |>
comegarem a piscar.

3. Rode o seletor no sentido anti-horario até que
o marcador de programa fique na posigao

ECO.

O indicador _>| indica a defini¢do atual. Aceso =
AirDry ativada. Apagado = AirDry desativada.

4. Prima @ para ativar ou desativar a opgao
AirDry.

5. Para confirmar e guardar a definigao, rode o
seletor de volta para a posi¢édo do indicador de
On/Off.

AN

CUIDADO! Se alguma crianga tiver
acesso ao aparelho, é recomendavel
desativar a opgéao AirDry porque a
abertura da porta pode representar
um perigo.

1. Certifique-se de que o nivel definido para
o descalcificador da agua corresponde a
dureza da agua fornecida. Caso contrario,
ajuste o nivel do descalcificador da agua.
Encha o deposito de sal.

Encha o distribuidor de abrilhantador.

Abra a torneira da agua.

Inicie um programa para remover eventuais
residuos de processamento que possam ainda

abhod

existir no aparelho. N&o utilize detergente e nao
coloque loiga nos cestos.
Apos iniciar o programa, o aparelho pode demorar
até 5 minutos a recarregar a resina no
descalcificador da agua. A fase de lavagem
comega apenas quando este processo terminar. O
processo ¢ repetido periodicamente.
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UTILIZAR SAL

Antes da primeira utilizagao, coloque um litro de agua no depdsito de sal.
CUIDADO! E possivel que ocorra transbordamento de agua e sal do deposito de sal durante

o enchimento. Para evitar corrosao, inicie um programa imediatamente apos encher o
deposito de sal.

UTILIZAR ABRILHANTADOR

O abrilhantador ajuda a secar a loiga sem riscos e manchas. E libertado automaticamente durante a fase
de enxaguamento a quente. Encha o distribuidor de abrilhantador quando a lente (A) estiver transparente.

UTILIZAGAO DIARIA

1. Abra a torneira da agua. 3. Coloque a loiga nos cestos.
2. Seleccione o programa correcto para o tipo de 4. Adicione o detergente.
carga e grau de sujidade. 5. Inicie o programa.

Certifique-se de que o aparelho esta no modo de
selecgao de programa.
= Se o indicador de falta de sal estiver aceso,
encha o deposito de sal.

UTILIZAR DETERGENTE

Se o programa tiver uma fase de pré-lavagem, coloque uma pequena quantidade de detergente na parte
interior da porta do aparelho.
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= Nao encha o depdsito de sal e o distribuidor de abrilhantador.
= Regule o distribuidor de abrilhantador para a posigéo mais baixa.

@

INICIAR UM PROGRAMA

1. Abra a torneira da agua e feche a porta do
aparelho.

2. Rode o selector de programas no sentido
horario ou anti-horario para seleccionar um

programa.

3. Seleccione as opcoes aplicaveis (se
disponiveis).

4. Prima |>

O aparelho comega a funcionar.

OPCAO DELAY
1. Seleccione um programa.

. Y L
2. Prima o botao G/ para atrasar o inicio do
programa.

L Ty .
O indicador (J esta aceso.

3. Prima D para iniciar a contagem decrescente.
Quando a contagem decrescente terminar, o
programa inicia automaticamente.

ABRIR A PORTA DO APARELHO DURANTE O
FUNCIONAMENTO

Se abrir a porta durante o funcionamento de um
programa, o aparelho para de funcionar. Isto pode
afectar o consumo de energia e a duragéo do
programa. Quando fechar a porta, o aparelho
continua a partir do ponto de interrupgéo.

Se abrir a porta durante a fase de
secagem e deixa-la aberta durante
mais de 30 segundos, o programa
termina. Isto ndo acontece se a porta
for aberta pela fungéo AirDry .

Nao tente fechar a porta do aparelho
durante os primeiros 2 minutos apds
ter sido aberta automaticamente pela
fungao AirDry porque pode danificar o
aparelho.

Se, apos isso, a porta for mantida
fechada durante, pelo menos, 3
minutos, o programa actual termina.

@

NO FIM DO PROGRAMA

Quando o programa terminar, o indicador _>|
acende. O aparelho desactiva-se automaticamente
apds 5 minutos para diminuir o consumo de
energia.

1. Para desactivar totalmente o aparelho, rode o
selector de programas até que o marcador de
programa fique alinhado com o indicador On/
Off.

2. Feche a torneira da agua.
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SUGESTOES E DICAS

GERAL

Siga as sugestdes abaixo para garantir resultados

de lavagem e secagem éptimos e ajudar a proteger

o ambiente.

= Lavar a loiga na maquina de lavar loiga de
acordo com as instrugdes no manual do
utilizador habitualmente consome menos agua e
energia do que lavar a loiga a méo.

= Carregue a maquina de lavar loiga até a sua
capacidade total para poupar agua e energia.
Para melhores resultados de limpeza, disponha
os artigos nos cestos conforme instruido no
manual do utilizador e nao sobrecarregue os
cestos.

= Nao passe a loiga por agua antes de a colocar
na maquina. Aumenta o consumo de agua e de
energia. Quando necessario, selecione um
programa.com fase pré-lavagem.

= Retire os residuos maiores de alimentos da
louca e esvazie chavenas e copos antes de os
colocar no interior do aparelho.

= Mergulhe ou esfregue levemente os recipientes
com alimentos cozidos ou assados antes de os
lavar no aparelho.

= Certifique-se de que as pegas nos cestos nao
entram em contacto ou tapam outras. S¢ assim
a agua consegue ter alcance completo e lavar a
loica.

= Pode utilizar detergente, abrilhantador e sal para
maquina de lavar loiga ou utilizar pastilhas
combinadas (por exemplo, “Tudo em 1"). Siga
as instrugdes apresentadas na embalagem.

= Selecione um programa de acordo com o tipo

de carga e o grau de sujidade. ECO confere
a mais eficiente utilizagédo do consumo de agua
e energia.

= Para prevenir que o calcario se acumule no
interior do aparelho:

— Ateste o deposito de sal sempre que
necessario.

— Utilize a dosagem recomendada de
detergente e de abrilhantador.

— Certifique-se de que o nivel definido para o
amaciador da agua corresponde & dureza
da agua fornecida.

— Siga as instrugdes no capitulo
"Manutencéao e limpeza".

AMACIADOR DA AGUA

O amaciador da agua remove minerais da agua que
podem deteriorar os resultados da lavagem do
aparelho.
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Quanto maior for o contetdo destes minerais,
maior é a dureza da agua. A dureza da agua é
medida em escalas equivalentes.

O amaciador da agua deve ser regulado de acordo
com a dureza da agua da sua area. Os servigos de
abastecimento de dgua podem indicar qual é o
grau de dureza da agua na sua area. E importante
definir o nivel correcto de amaciador da agua para
garantir bons resultados de lavagem.

UTILIZAR SAL, ABRILHANTADOR E
DETERGENTE

= Utilize apenas sal, abrilhantador e detergente
proprios para maquina de lavar loiga. A
utilizagao de outros produtos pode danificar o
aparelho.

= Para as areas com agua dura ou muito dura,
recomendamos a utilizagédo de detergente de
maquina de lavar loiga simples (po, gel ou
pastilhas sem agentes adicionais), abrilhantador
e sal em separado para obtengao dos melhores
resultados de lavagem e secagem.

= Pelo menos uma vez por més, coloque o
aparelho a funcionar apenas com o produto de
limpeza préprio para este efeito.

= As pastilhas de detergente néo se dissolvem
totalmente nos programas curtos. Para evitar
residuos de detergente na loiga, recomendamos
que utilize as pastilhas apenas com programas
longos.

= Utilize sempre a quantidade certa de
detergente. Uma dosagem insuficiente de
detergente pode resultar em fracos resultados
de lavagem e revestimento ou manchas de agua
dura nos artigos. A utilizagéo de muito
detergente com agua macia ou amaciada
resulta em residuos de detergente na loiga.
Ajuste a quantidade de detergente com base na
dureza da agua. Consulte as instrugdes na
embalagem do detergente.

= Utilize sempre a quantidade certa de
abrilhantador. Uma dosagem insuficiente de
abrilhantador diminui os resultados da secagem.
A utilizagédo de muito abrilhantador resulta em
camadas azuladas nos artigos.

= Certifique-se de que o nivel do amaciador da
agua esta certo. Se o nivel estiver muito alto, a
quantidade aumentada de sal na agua pode
resultar em ferrugem nos talheres.



O QUE FAZER SE QUISER DEIXAR DE
UTILIZAR PASTILHAS DE DETERGENTE
COMBINADAS

Antes de comecar a utilizar detergente, sal e
abrilhantador em separado, execute o seguinte
procedimento.

1. Seleccione o nivel maximo do descalcificador
da agua.

2. Certifique-se de que o deposito de sal e o
deposito de abrilhantador estéo cheios.

3. Inicie o programa mais curto que tenha uma
fase de enxaguamento. Nao utilize detergente e
nao coloque loiga nos cestos.

4. Quando o programa terminar, regule o nivel do
descalcificador da agua para a dureza da agua
na sua area.

5. Regule a quantidade de abrilhantador a libertar.

CARREGAMENTO DOS CESTOS

= Utilize sempre todo o espaco dos cestos.

= Utilize o aparelho apenas para lavar objetos que
possam ser lavados na maquina.

= Nao lave no aparelho objetos feitos de madeira,
corno, aluminio, estanho e cobre uma vez que
podem rachar, deformar, ficar descoloridos ou
esburacados.

= Nao lave no aparelho, artigos que possam
absorver agua (esponjas, panos domésticos).

* Retire os restos de comida dos artigos.

* Amolega os residuos de comida queimados nos
artigos.

= Coloque as pecas ocas (chavenas, copos e
panelas) com a abertura para baixo.

= Certifique-se de que os talheres e os pratos
néo se ligam entre si. Misture colheres com
outros talheres.

MANUTENGAO E LIMPEZA

= Certifique-se de que os copos ndo tocam
noutros copos.

= Coloque as pegas pequenas no cesto dos
talheres.

= Coloque as pegas leves no cesto superior.
Certifique-se de que as pegas ndo se mexem.
Antes de iniciar um programa, certifique-se de
que o brago aspersor se pode deslocar
livremente.

ANTES DE INICIAR UM PROGRAMA

Antes de iniciar o programa selecionado, certifique-

se de que:

= Os filtros estao limpos e bem instalados.

= A tampa do deposito de sal esta bem apertada.

= Os bragos aspersores néo estéo obstruidos.

= A maquina tem abrilhantador e sal suficientes
(exceto se utilizar pastilhas de detergente
combinadas).

= Aloica esta colocada corretamente nos cestos.

= O programa ¢é adequado para o tipo de carga e
o grau de sujidade.

= Foi utilizada a quantidade de detergente correta.

DESCARREGAR OS CESTOS

1. Deixe a loiga arrefecer antes de a retirar do
aparelho. A loiga quente danifica-se facilmente.

2. Esvazie primeiro o cesto inferior e s6 depois o
cesto superior.

@

Quando o programa terminar, pode
ficar 4gua nas superficies internas do
aparelho.

AVISO! Antes de qualquer acgéo de
manutengéo, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.

Se os filtros estiverem sujos e os
bragos aspersores estiverem
obstruidos, os resultados de lavagem
séo inferiores. Verifique-os
regularmente e limpe-os se for
necessario.

@
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LIMPAR OS FILTROS

4 B

A—Cp®

= Certifique-se de que néo ha residuos de alimentos ou sujidade dentro e a volta da borda do colector.
= Reinstale o filtro plano (C). Certifique-se de que fica posicionado correctamente debaixo das 2 guias.
= Volte a montar os filtros (A) e (B).
= Reinstale o filtro (A) no filtro plano (C). Rode-o para a direita até bloquear.

Uma posigéo incorrecta dos filtros pode causar resultados de lavagem insatisfatorios e danos

no aparelho.

LIMPAR OS BRACOS ASPERSORES

Nzo retire os bragos aspersores. Se os orificios
dos bragos aspersores ficarem obstruidos, retire a
sujidade com um objecto fino e afiado.

LIMPEZA EXTERNA

= Limpe o aparelho com um pano macio e
humido.

= Utilize apenas detergentes neutros.

* Naéo utilize produtos abrasivos, esfregdes ou
solventes.

LIMPEZA DO INTERIOR

= Limpe o aparelho com cuidado, incluindo a junta
de borracha da porta, com um pano macio
humido.

= Se utilizar frequentemente programas de curta
duragéo, podera ocorrer acumulagdo de
gordura e calcario no interior do aparelho. Para
evitar isso, recomendamos que utilize
programas de longa duragéo pelo menos 2
vezes por més.

= Para manter o melhor desempenho do seu
aparelho, recomendamos a utilizagdo de um
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produto de limpeza especifico para maquinas
de lavar loiga uma vez por més. Siga
rigorosamente as instrugdées da embalagem do
produto.

REMOCAO DE OBJETOS ESTRANHOS

Verifique os filtros e o sifao apds cada utilizagéo da

maquina de lavar loiga. Objetos estranhos (por

exemplo, pedacos de vidro, plastico, ossos ou

palitos, etc) diminuem o desempenho da limpeza e

podem provocar danos na bomba de escoamento.

1. Desmonte o sistema dos filtros conforme
instruido neste capitulo.

CUIDADO! Se nao conseguir

2. Retire quaisquer objetos estranhos com a méo.
remover os objetos, contacte um
Centro de Assisténcia Técnica

Autorizado.

3. Volte a montar os filtros conforme instruido
neste capitulo.



RES

OLUGAO DE PROBLEMAS

A

AVISO! A reparagao inadequada do
aparelho pode colocar em perigo a
seguranga do utilizador. Todas as
reparagoes tém de ser efectuadas por
pessoal qualificado.

Quase todos os problemas que ocorrem
podem ser resolvidos sem necessidade de

contactar um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

Consulte a tabela abaixo para informagdes sobre
possiveis problemas.

No caso de alguns problemas, o indicador
dedicado pisca intermitentemente para indicar uma
avaria e o codigo de alarme.

Problema e cédigo de alarme

Possivel causa e solucao

N&o consegue ativar o aparelho.

Certifique-se de que a ficha esta ligada na tomada
elétrica.

Certifique-se de que ndo ha um disjuntor desligado
no quadro elétrico.

O programa nao inicia.

Certifique-se de que a porta do aparelho esta fe-
chada.

Prima o botéo Inicio.

Se tiver selecionado o Inicio Diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

O aparelho recarrega a resina no interior do amacia-
dor de agua. O procedimento demora aproximada-
mente 5 minutos.

O aparelho néo se enche com agua.

O indicador -l pisca 1 vez intermi-
tentemente.

A luz relacionada com o boté&o inicio fi-
ca intermitente.

Certifique-se de que a torneira da agua esta aberta.
Certifique-se de que a pressao do fornecimento de
agua nado ¢ demasiado baixa. Para obter essa infor-
magao, contacte os servigos de abastecimento de
agua locais.

Certifique-se de que a torneira da agua néo esta
obstruida.

Certifique-se de que o filtro da mangueira de entra-
da néo esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de entrada nio
tem dobras ou vincos.

O aparelho nao escoa a agua.

O indicador %I pisca 2 vezes intermi-
tentemente.

A luz relacionada com o bot&o inicio fi-
ca intermitente.

Certifique-se de que o sifdo de escoamento néo es-
ta obstruido.

Certifique-se de que o sistema de filtragao interior
néo esta obstruido.

Certifique-se de que a mangueira de escoamento
néo tem dobras ou vincos.

O dispositivo anti-inundagéo foi activado.

O indicador %l pisca 3 vezes intermi-
tentemente.

A luz relacionada com o bot&o inicio fi-
ca intermitente.

Feche a torneira da agua.

Certifique-se de que o aparelho esta corretamente
instalado.

Certifique-se de que os cestos estdo carregados
conforme instruido no manual do utilizador.
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Problema e cédigo de alarme

Possivel causa e solucao

Avaria do sensor de detegdo do nivel de
agua.

= O indicador 9' pisca 4 vezes intermi-
tentemente.

= A luz relacionada com o botao inicio fi-
ca intermitente.

Certifique-se de que os filtros estéo limpos.
Ligue e desligue o aparelho.

Avaria da bomba de lavagem ou da bom-
ba de escoamento.

= O indicador 9' pisca 5 vezes intermi-
tentemente.

= A luz relacionada com o botao inicio fi-
ca intermitente.

Ligue e desligue o aparelho.

A temperatura da agua no interior do apa-
relho esta demasiado alta ou ocorreu ava-
ria do sensor da temperatura.

= O indicador 9' pisca 6 vezes intermi-
tentemente.

= A luz relacionada com o botao inicio fi-
ca intermitente.

Certifique-se de que a temperatura da agua de ad-
miss&o nao excede os 60°C.
Ligue e desligue o aparelho.

Avaria técnica do aparelho.

= O indicador %l pisca 12 vezes inter-
mitentemente.

= Aluz relacionada com o botéo inicio fi-
ca intermitente.

Ligue e desligue o aparelho.

O nivel de agua no interior do aparelho é
demasiado alto.

= O indicador %l pisca 15 vezes inter-
mitentemente.

= A luz relacionada com o botao inicio fi-
ca intermitente.

Ligue e desligue o aparelho.

Certifique-se de que os filtros estdo limpos.
Certifique-se de que a mangueira de saida esta ins-
talada na altura certa acima do chéo. Consulte as
instrugdes de instalagao.

O aparelho para e recomega muitas vezes
durante o funcionamento.

E normal. Esta acgao proporciona uma lavagem 6p-
tima com poupanca de energia.

O programa demora demasiado tempo.

Se tiver seleccionado o inicio diferido, cancele-o ou
aguarde até a contagem decrescente terminar.

Existe uma pequena fuga na porta do
aparelho.

O aparelho nao esta nivelado. Desaperte ou aperte
0s pés ajustaveis (se aplicavel).

A porta do aparelho nao esta centrada com a cuba.
Ajuste o pé traseiro (se aplicavel).

E dificil fechar a porta do aparelho.

O aparelho néo esta nivelado. Desaperte ou aperte
os pés ajustaveis (se aplicavel).
Existe loiga saliente dos cestos.
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Problema e cédigo de alarme

Possivel causa e solucao

Ouve-se ruido de pancadas no interior do = Aloica ndo foi bem arrumada nos cestos. Consulte
aparelho. o folheto com as instrugdes de carregamento dos
cestos.
= Certifique-se de que os bragos aspersores podem
rodar livremente.
O aparelho faz disparar o disjuntor. = A amperagem do disjuntor ndo é suficiente para su-

portar todos os aparelhos que estao a funcionar.
Verifique a amperagem da tomada e a capacidade
do contador ou desligue algum aparelho que esteja
a funcionar.

Falha eléctrica interna do aparelho. Contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Consulte os capitulos "Antes da

@ primeira utilizacao", "Utilizacao
diaria", ou "Sugestdes e dicas" para
outras causas possiveis.

Depois de ter verificado o aparelho, prima o botéo
Inicio. Se o problema voltar a ocorrer, contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

No caso de surgir algum codigo de alarme que nao

esteja na tabela, contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

AN

AVISO! Nao recomendamos a
utilizagao do aparelho até que o
problema esteja completamente
resolvido. Desligue o aparelho e nao o
volte a ligar até ter a certeza de que
funciona corretamente.

0S RESULTADOS DE LAVAGEM E DE SECAGEM NAO SAO SATISFATORIOS

Problema

Possivel causa e solucao

Lavagem insatisfatoria.

Consulte os capitulos “Utilizacao diaria” e “Sugestdes e
dicas” e o folheto com as instrugdes de carregamento dos
cestos.

Utilize programas de lavagem mais intensivos.

Limpe os orificios do brago aspersor e o filtro. Consulte o ca-
pitulo “Manutencéo e limpeza”.

Secagem insatisfatoria.

A loica esteve demasiado tempo dentro do aparelho fechado.
Nao existe abrilhantador ou a dosagem de abrilhantador nao
¢ suficiente. Regule o distribuidor de abrilhantador para um
nivel superior.

Pode ser necessario secar os artigos de plastico com um pa-
no.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ative a opgéao
AirDry.

Recomendamos que utilize sempre abrilhantador, mesmo
com pastilhas de detergente combinadas.

Riscos esbranquigados ou ca-
madas azuladas nos copos e
pratos.

Foi libertado demasiado abrilhantador. Ajuste o nivel de abri-
lhantador para um nivel inferior.
Excesso de detergente.
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Problema

Possivel causa e solucao

Manchas e marcas de agua se-
cas nos copos e nos pratos.

A quantidade de abrilhantador libertado nao ¢ suficiente.
Ajuste o nivel de abrilhantador para um nivel superior.
A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A loica fica molhada.

Para obter o melhor desempenho na secagem, ative a opgao
AirDry.

O programa nao tem fase de secagem ou a fase de secagem
usa uma temperatura baixa.

O distribuidor de abrilhantador esta vazio.

A causa pode estar na qualidade do abrilhantador.

A causa pode estar na qualidade das pastilhas de detergente
combinadas. Experimente uma marca diferente ou ative o dis-
tribuidor de abrilhantador para utilizar abrilhantador em con-
junto com as pastilhas de detergente combinadas.

O interior do aparelho esta mo-
lhado.

Né&o se trata de um defeito do aparelho. A humidade do ar
condensa-se nas paredes interiores do aparelho.

Espuma invulgar durante a lava-
gem.

Utilize apenas detergente adequado para maquinas de lavar
loiga.

Existe uma fuga no distribuidor de abrilhantador. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.

Vestigios de ferrugem nos talhe-
res.

Existe demasiado sal na 4gua da lavagem. Consulte “O des-
calcificador da agua”.

Talheres de prata em conjunto com talheres de ago inoxida-
vel. Evite colocar talheres de prata perto de talheres de ago
inoxidavel.

O distribuidor do detergente fica
com residuos de detergente no
fim do programa.

A pastilha de detergente ficou colada ao distribuidor e nao
foi totalmente dissolvida pela agua.

A 4gua ndo consegue tirar o detergente do distribuidor. Cer-
tifique-se de que o brago aspersor néo esta obstruido.
Certifique-se de que néo ha objetos nos cestos a impedir a
abertura do distribuidor de detergente.

Odores no interior do aparelho.

Consulte “Limpeza do interior”.

Depdsitos de calcario na loiga,
na cuba e na face interior da por-
ta.

O nivel de sal esta baixo; verifique o indicador de falta de sal.
A tampa do deposito de sal esta solta.

A sua agua ¢é dura. Consulte “O descalcificador da agua”.
Mesmo que utilize pastilhas combinadas multifungdes, utilize
sal e regule a regeneragao do descalcificador da agua. Con-
sulte “O descalcificador da agua”.

Se continuar a observar depdsitos de calcario, limpe o apa-
relho com um produto de limpeza préprio para este efeito.
Experimente um detergente diferente.

Contacte o fabricante do detergente.

Loiga baga, descolorada e lasca-
da.

Certifique-se de que lava na maquina apenas os artigos que
podem ser lavados na maquina.

Carregue e descarregue os cestos com cuidado. Consulte o
folheto com as instrugdes de carregamento dos cestos.
Coloque os artigos delicados no cesto superior.
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Consulte os capitulos “Antes da
primeira utilizacao”, “Utilizacao
diaria” ou “Sugestoes e dicas”

para conhecer outras causas

possiveis.

INFORMAGAO TECNICA

Dimensdes

Largura / Altura / Profundida-
de (mm)

596 /818 -898/575

Ligagao elétrica

Tensdo (V)

220 - 240

Frequéncia (Hz)

50

Pressdo do fornecimento de
agua

Min. / Max. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Fornecimento de agua Agua fria ou agua quente ? max. 60 °C
Capacidade Rfaquisitos do local de instala- 13

¢éo
Consumo de energia Modo On (ligado) (W) 5.0

Modo Off (desligado) (W) 0.50

1) Consulte todos os valores na placa de caracteristicas.
2) Se a agua quente for proveniente de fontes de energias renovaveis (ex.: painéis solares), utilize-a para

diminuir o consumo de energia.

LINK PARA A BASE DE DADOS DE EU
EPREL

O cddigo QR no rotulo energético fornecido com o
aparelho disponibiliza um link da web para o registo
deste aparelho na base de dados da EU EPREL.
Mantenha a etiqueta de energia para consulta
juntamente com o manual do utilizador e todos os
outros documentos disponibilizados com este
aparelho.

PREOCUPAGOES AMBIENTAIS

E possivel encontrar informagao relacionada com o
desempenho do produto na base de dados de EU
EPREL utilizando o link https://eprel.ec.europa.eu e
o nome do modelo e numero do produto que pode
encontrar na placa de caracteristicas do aparelho.
Consulte o capitulo “Descrigédo do produto”.

Para informacao mais detalhada sobre a etiqueta
de energia, visite www.theenergylabel.eu.

Recicle os materiais que apresentem o simbolo L/:)
Coloque a embalagem nos contentores indicados
para reciclagem. Ajude a proteger o ambiente e a
saude publica através da reciclagem dos aparelhos
eléctricos e electronicos. Nao elimine os aparelhos

X

que tenham o simbolo = juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou contacte
as suas autoridades municipais.
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